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Kronika,

" Andréssy Déne,s.
: o ’ — febr 28.,
C51kszentk1rély1 és krasznahorkal Andrassy Déries

grof (a- nemzetség monok1 4gabol Valo) nincs' tobbé.

Milyen kénnyi, milyen egyszerli és milyen kényelmes

a fizikai- hal4lt ezzel a két szoval “jelezni : nincs tobbé,

Nincs tobbe ez egyforman vonatkozhatlk a - kihiilt

léngelmere bs a meghalt botorra, a megsziint* had-

vezérre és az ut szélén-halva rnaradt markotényosndre,

a f6ldi napjait befe]ezett koltOre és a hajszolt-apachera,

aki faradt és saros vadallatként maradt egy 4rok szélén.

Nincs tobbé — ez a halal rettenetes, VlgaS7talan demokré-

c7n]at ]elentl
% -

Nekiink, akik akir valldsi alapon, akar az uj, még
tisztazatlan okkultista tudomanyokban bizva, a végleges

elmul4st . tagad]uk a kivalé férfin ravatalanal allva,

kutatnunk kel : mi az, ami Andrassy Dénes gréfbol
. megmaradt ? Mi az, ami(a_z-,id_(')’vel' és a feledéssel szeliden
daczolva, tovabb él azutén is, hogy a krasznahorkai var
czintermébdl az 6sok kriptajanak boltivei kozé helyezték
Dénes grofnak elaggott testét, amely hetvennyolcz esz-
tendén 4t volt eleven és élettel teli ezen a foldtekén.
Mi marad meg a gr6fbdl, miutdn halott testét a szicziliai
Palermébél a felsémagyarorszagi. varkastelyba szalli-
tottak ?

Hogy mi marad Andrassy Dénes utdn? Széz
legiczié és donaczié. Csupa j6tékony adomény arvak,
ozvegyek, szegények, iroék, miivészek.és mas. szenvedSk
szdmara. Sinyléhazak és menedékhazak Bécsben, Rozs-
nyé6n, Kassan. Jétékonyczélu pénzalapitvanyok, amelyek
az orszig sok bankjiban fiadzanak irgalmas rendel-
tetésii kamatot. Marad uténa nyolcz 6si vérkastély,
paratlan képtar és nagyszerii szoborgyiijtemény. Ks
marad ‘utdna egy hatalmas, romantikdjiban meg-
indité szerelmi. regény, Dénes gr-()fnak és Francziska
gréfnénak a -regénye. - :

) A hézak,-a festett vasznak és a faragott kovek
© gazdat cserélnek. A zorokos birtokba veszi azokat, és
mire maga is’ végakaratilag intézkedik réluk, mar el-
felejtette, hogy valamikor 8 is 6rokos volt és nem 6rok-
hagy6. Elfelejti, hogy ezeket a hézakat és miikincseket
més szerezte meg és méis.Orizte meg valamikor az 6
sz&miAra és hogy 6 ezekben csak vendég volt . . . Az br6-

\

kosnek az «°mlékezése rovid és az orokhagyd emlékezete
nem €l benne tovabb, mint a. gyorsan leégd gyertyaszal.

" De a kegyes alapitvanyok ? . .". Oh, hinyszor mond-
juk.ma : Vojnich-dij, Teleki-dij, Greguss’-dij,‘ Wechsel-
mann-féle alapitvany. Mit jelent ebben az esetben a-
tula,jdonnév‘> Semmit. Puszta jelzét, nem tébbet, mint
amikor az utcza neve elé ez van irva : Nagymezo— a tér
neve elé : Orszdghdz ? A kamatokat, a dijakat felveszik,
a j6tékony rendeltetésii alapitvinyas hazakba bekoltoz-
nek, és azok, akik'a nagy lélek anyagi joltevését élvezik,
azt hiszik : ennek igy kell lenni, ez nem is lehet mésként.
Hogy ne legyenek Andrassy Deénes-dijak és Andrassy
Francziska-alapitvanyok, ez éppen olyan lehetetlenség,
mint az, hogy nie legyen Fold, Hold és Nap. °

. De'igaz, a monoki Andrassy tudés ember is volt
Dénes grof sokat tudott, tanult, dsmert... Nos, a
tudds, amely nem fiadzott kényveket és miivészi alkota-
sokat, meghalt, ‘élpusztult abban a perczben, amikor
az agyvel§ 6sszes csodas sejtjei megsziintek éIni és kul%o
dolgokra reagélni . :

: "

 Dénes grof szerelmes volt ... Oh, ez mar nagy
dolog. Ugy szeretett, aliogyan csak a legkevesebben,
ahogyan csak az igazin kivélasztottak szeretnek. Vala-
mikor szerclme miatt lemondott mindenrél, vagyonrdl,
oroklésrdl, tarsadalmi kotelékekrdl. Kiizdott és szenve-
dett szerelméért, az 4ldott emlékezetii Francziskaért.
Es amikor szerelme diadalmaskodott, amikor végre
gyozott ‘tarsadalmi elditéleten és a féuri -apa makacs
akaratdn, amikor Francziskéit elvehette, szerelme akkor
sem sziint meg. Andrassy Dénes kivalasztott érzése nem
volt aldvetve ama f6ldi térvényeknek, amelyek szerint
a szerelem csak néni vagy apadni tud. Az  szerelmes
érzése — életének nagy elhivatottsiga — allandé és egy- -
forma maradt a leginkabb illuzi6tépd emberi intézmény-
nek, a hizassdgnak harminczét esztendeje alatt is. Ez
mar olyan ritka adomény, olyan fenséges lelki tehetség,

~amely Dérnes gréfot a Danték és a Petrarcak fidva

avatja, habar 6 szerelmét nem is énekelte meg sem lagyan
6mlé terzindkban, sem szeliden olelkezé szonett-rimek-
ben. (Es vajjon kell ez ? Kell a szerelmet megénekelni ?

“Nem szebb, tisztabb, sziizibb és hivebb a megiratlan

nagy érzés, amelyik 6nczél, akarcsak az anachorétdnak
az Orokkévalé Isten tisztelete ?)

_Ebben a nagy érzésében, lelkiiletének ebben a_fen-
séges megnyilatkozdsdban Dénes grof koltd volt és hos:

‘Legendis szerelmének emléke tul fogja élni a varak

I



kOVClt a képek szineit és az alapitvanyok kamatalt ~magényos lelket, akinek préfétdja- Buddha: mestere

Rege  — 1gaz rege — fog képzddni az 6 és tarsa’ életel;
koriil, irni fognak réla és dalolni. Megindult fiatal lények

az 6 neveiket fogjak rebegni és e két sz6 — Dénes és
Francziska — muzsikdja mellett fognak soha]tozm
Es azok, akik majd elligyult 1élekkel gondolnak erre a

két emberre, aki Romeo és Julia is volt és amellett .

Philemon és Baucis is, tudni fogjak; hogy kikre gondol-
nak, nem ugy mint a dijak- {6lvevéi, és azok,-akik az
alapitvanyi dgyakon nyogik 4ltal dlmatlan éjszakédikat.

Ez a nagyszerii romantikus érzés hosszu emlékezést
biztosit majd Dénes grofnak Meg hosszabbat, mint
demokréczidja is, amely nem engedte hogy hasznélja a
sokszdzados groﬁ czimet, amely letétette vele ezt a
czimet, éppen ugy, ahogyan a demokratikus érzés vala-
mikor Victor Hugét eltiltotta a gréfi czimnek, vagy a mi
nagy Jokainkat a nemesi ipszilonnak a hasznélatatol.

e

Utoljéra hagytuk, mert mégis talan ez volt benne

a legnagyobb és a legfenségesebb: Andrdssy Dénes

- ‘magénos ember volt. A krasznahorkai remete maginos
ember volt tépelédS ifjusigdban, az volt boldog és

mitologikusan szép hézasélete alatt és az maradt agg-

saganak utolsé tiz elhagyatott esztendejében is. - -

Dénes térstalanul 4llott az emberek kozt. Ez nem-
csak azt'a keveset jelenti, hogy szdmara idegen volt az
a kornyezet, amelybe a szilletés 6t helyezte. Ennek a
szeretettdl duzzadé sziviiembernek idegen volt mindenki.
O vagyodott az emberek utdn. Benne €It az elsd nagy
" keresztény szentek furor amoris-a. Jétékony volt, segi-
tett, istdpolt. Konyeket torolt le és irt kent az égé és
fajdalmas sebekre. Mégis maginos volt, mert--nem
értette 6t meg senki, amaz egy lényen kiviil, aki nemes
életének nemes. tartalma volt, de mégis otthagyta 6t
tiz esztendd el6tt, liogy elére menjen a hosszu uton és

_helyet csinaljon neki ott, abban a nagy osm_eretlen vi-

lagban, amelyet dadogé emberi nyelviink csak ezzel a
kifejezéssel tud illetni : masvﬂag

Dénes egyediil dllott a vildgban., Francmskén kiviil
alig akadt megérté lélekre, hozza méltd és azonos tarsra.
‘A kiilsd kinézése Tolsztojra hasonlitott és voltak bizo-

nyara belsé hasonlésagok is, amelyek Dénest egyenlove -

avattak N1kola]cv1cs Leéval.. A krasznahorkai gréf is
— csakugy mint a jasznaja-poljanai — remete volt,
- elhagyatott; maganos ember, aki kutatva, de megértet-
leniil vandorol ebben a viligban, ahol az 6 nyelvén nem
tud hozza beszélni senki sem, csak a fak, a v1ragok ésa
madarak. :

A maganos és a megertetlen ember hosszu kélvéria-
utjat jarta Denes grof. Idegen volt ebben dz orszdgban,
amelynek sem a magnds-, sem a polgéri- viliga nem
tudta - megérteni ezt a jotevd kslts- filoz6fus lelket. 'De,
merjitk mondani, Andrassy Dénes 1degen lett - volna
miniden orszdg minden tarsadalmaban. G

- A vadasz6 féur; a pénzt- posztot cserelo kalmar a
fat farigesilé iparos mesterember vajjon hol, a Foldnek
melylk tajékan, az Egnek mely hajldsa. a.latt érti meg a

- pedig Stoa volt. \Aki, mint Andrassy Dénes, az érzések-

nek a légies tisztasdgu, a gondolatoknak ama fenséges
szdrnyaldsu magassigaiba tud eljutni, az hlaba keres itt
lent olyan-tarsat, akinek szive ugyanazokra a szavakra

“tiid meégdobbanni, mint az évé. Az ilyen ember mmdlg

idegen marad kozottiink, idegen marad véigyaival és

- szenvedéseivel, és tarsait, emberi testvéreit nem talalja
"meg- csak a halottak k6z6tt. Ezek koziil a nagy maga-

nyo$ok koziil keriilnek ki a nagy kélték, a nagy bolesek, .
a nagy eltévelyedtk, a nagy préfétak és a nagy joltevok.

*

Hérom hagyaték. marad- Dénes utdn. Az egyik a
jotékony, .az .anyagi. Kozonyos szegények fogjak azt
élvezni. A -masodik a szerelmes és-a romantikus lovag
emléke. Ez sokaké lesz, a naivoké, a fiataloké, azoké,
akik tudnak verseket olvasni. A harmadik a maganyos

‘bolcs emlekezete Ez kevesek dréga kincse lesz: Itt-ott

]ut ma]d valakihez. A nagyvaros utczainak bus vando-
rahoz, Azsia buddhista klastromainak egyik lakosdhoz:
De ez a két ember, Péiris vagy Pest utczainak vandora
és Azsia fensikjainak lakosa taldlkozni fog hegyeken és
tengereken 4Tbal. Taldlkozni fog Andréssy Dénes emlé-
kezetében. _a—.

ol

. N c N " :
A szent szo.
Ai -est, me]y'mindeﬁt sziirke szinnel 4rnyal,’
Lassan lop6dzva 1ép be a szobimba -

~ . Es teleszérja a falakat &rnynyal ...

Az asztalomon ég a 'munkalimpa,
De megpi};enelg egy rovid- sziinetben ...
- - Szegfii virul egy szines ‘porczellinba -

S egy rézsa hervad metszett zbld ﬁvégbeﬁ —
Es hallom finom nesztelen neszét,
Hogy hull hull a \ankadt levél szunetlen‘

Az asztalon, rend nélkul, szerteszét,
. Egymdas hegyén-hatén, nagy tarkasagba
Kényvek, irasok és csecsebecsék.

Véletlen furcsa §sszevisszasiga...
 Sérga fényil 4ll6lampim elojtorh
Es eltiinik a szi'ne\k tarkaséga —

E ‘sok .szint most mind, mind magamba foltom
. EBs mint a vak nézek be a sdtétbe..
Egy égd perS szé;at 14tok folyton...

" E sza; egy szent szét nem mondott ki félve, —
~ Pedig sziz élmot vélthatott valéra.
- Ram hull az 6szi est mmden setét]e

TS busan ketyeg d régt fah6ra'

Toth Liszl6



A voros postakocs1. T
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lrta: KRODY GYULA - o

: Ma]d blzalmasan banatosan az oreg Sulveszter
urhoz fordult:

_— Valami haszna mégis csak van Ihcs ‘Tvannak,
Legalabb harmincz vélegényem volt az utolsé tiz
évben. Ilics Ivan mindegyiket kikémlelte, — kém-
lelni nagyszeriien tud — kiismerte, kikutatta s’ be-
bizonyitotta réluk, hogy -a pénzemért akarnak el-
venni... Istenem, megls -csak nem: érdemlem meg,
hogy miutén’ herczegek és kirdlyok csokoltdk a kezem,
vénségemre egy falusi notarlus a nadragsm]]aval lassa
el -a bajom !

" Horvath kisasszony, aki az estely folyamédn mar
tobbszor tdvozni akart, most vegérvenyesen feléllott

— Késére jar!

Madame Louise mellé lepett mintha - a nyakan
igazitand a ruhafodrot, s halkan a -fiilébe sugta: -

— Igaz dm. .. megkerdezte Monte Chrlsto hogy
ki az a szépszemii klsasszony' : v

Aztén elfordult a madame, mlntha semmlt sem
mondott volna.

Rezeda ur hosszu léptekkel ballagott ‘Horvath
kisasszony mellett a s6tét belvarosi utczdkon. A szer-
keszt6 nagyon keserii volt, mert eszrevette hogy Klara
abrandozik.

- Nos megerte az estély a: faradsdgot? —
Kérdezte csufolédva. — Nem jobb lett volna, ha Szil-
vidval hadrmasban elmegyiink valahova Buddra halat
enni egy kis korcsmaba, vagy egy jozsefvarosi elhagyott
kavéhazba kepesu]sagokat olvasni? En mondhatom,
nagyon rosszul éreztem magami.

. — Nem érti ezt maga, Rezeda ur — felelt Hor-
vath kisasszony. — Mégis. csak ez a nagyvﬂag kapuja..

A madame palotija olyan az én’ életemben, mint
egy hatarszéli dllomés. Elmarad vonatom mogott az
- unalom, a szegénység, a gond és az egyhanguan elmul6
napok. ‘Azt hiszem, most mar csupa viddmség, fény és
pompa kovetkezik. A kair6i hotel, utazas Bombayba
a parisi nagy opera és Paquin ruhgja... Talén ék-
szereim lesznek. S igérem maganak, hogy mindig antik
€kszert fogok hordani. Istenem!... — mond4 Horvath
' klsasszony, ‘hogy rovid sziinet utén igy folytassa: —
Hisz eppen az a gyony6rii a madameban, hogy oly
egyszerii és kozvetlen, mint egy falusi asszonysdg.
Pedig bizonyosan tud 6 Milan kirdly nyelvén is. Meg
. az érsekkel is tud beszélgetni., Istenem, vajjon mit
mondhatott a velszi herczegnek midén szalénjdban
fogadta ? ! Ezt szeretném téle megtanulni.

" Rezeda wur élesen kaczagott, mmtha hegyes kést
forgatott volna a szivében.

- — Ah, tehat megmgyelte a Kamehas holgyet,
mylady ? Pedlg semmit sem mondott olyasmit, amiért
irigyelni_lehetne .

— Eppen azért | Az élete gyonyorusegelt arany-
ficzdn csillogdsu napjait mind-mind elhallgatta ..
Taldin megutaltam volna, ha csak egyetlen kalandjét
is emliti, akdr az angol nagykovettel! — felelt igen
energikusan Horvath kisasszony és meghuzta a csengé
oroszlinfejét a pattyantyus-utczai régi hdzon.

V.
A vorés postakocm megjelen.

_Horvath kisasszony megilletédve foltozta: a ‘régi
fehérnemiit, — mindig ezt csmalta ha bénatos- velt —

"sohasem termett bor Avignonban,

midén Rezeda ur megjelent a szinészndk kis. lakdsan
és olyan megvetd mozdulattml nyujtotta. at az ibolya-
csokrot. Klérdnak: és Szﬂvxamk mmth'L veletlenul
talalta volna az utczn. .
. — Mi u]sag ? — kérdézte és fa]dalmasan az a]kaba
harapott, ‘midén az - Geska fehérnemiit észrevette.
(Tudta, hogy ilyenkor ba] vap a haznal) .
© .Szilvia a szerkeszt6 ur vallara tette a‘kezét: -
e Tegnap szinhdzban voltunk. A bab]ateknal
A talidn vigan ugraltatta babjait és 4 szinpad hatterébél
a gyermekjaték-nagysdgu hazikék ablakai gyonydriien -
vilégitot.tak. Mintha havas pirém szegélyezte volna a
hézakat . .. Igen mulatsdgos este volt — mond4 Szilvia® -
komoly és megfontolt ‘hangon, miutén Rezeda ur még
mindig nem irta ki 14b4t A ldmpas-ba.

Klara egy darabig hallgatva vonogatta a. tut
mintha nagyon messzire jarnanak a gondolatai. (Altala-
ban a jé Isten volna annak megmondhatéja, togy mit
gondolnak a nék varras kozben ! A gyermekruhék folto- -
zasdnal, férjeik ‘inge -toldozasanal s middn harisnyét
stoppolnak wunokaiknak, bizonyira mindig ‘mést és
mést gondolnak. A ndk, amint -tizenétodik életéviiket
betoltotték, a varrogatas foltozgatds iirligye alatt
tan ugyanazt csindljak, mint a férflak, midén magényo-

- san iilnek éjszaka a kdvéhazban és mindenféle figurakat

rajzolnak a mérvanyasztalra.) Aztan felvetette a sze-
mét, amely most akkora volt, mint a szivbajosoké.
— Az avignoni papak borabél szeretnék még
egyszer inni, Rezeda -ur | — mondta cséndesen. . .
Az 4lmodozé szerkesztd megértette a gyodngéd
czélzést. Nevetni kezdett, mintha Kldra nagyon mulat-

Asagos dolgot mondott volna

— A régi papak -mar mind meghaltak és talan
csupan a. maga
tiszteletére taldltdk ki a hazugségot. Mintha csak
elarulta volna valaki, hogy kegyed nagy tiszteldje a
magas rangot viselé egyhazi fe]edelmeknek gyongéden
piroslé arczu, fehérruhas papaknak és plrosruhas b1bor— .

" nokoknak .

T —_ leObElIl annak a bornak olyan volt a szine,
mint a biborosok oltonyének. Es az ize! Blzonyosan
régi pésztorgyiiriiket olvasztottak fel benne. .. Rezeda

.ur, ismét szeretném latni a nagyszerii Monte Christo -

grofot !

" A szerkeszto egy k1s czigaretta- csutakot tartott a
sz4jaban, a mely mar ajkat égette. Furcsa. grlmace -okat
vagott tehéat és tenyerével kapta el az ego cmgarettat

— Amint parancsolja — mondta égé szajat dorzsol-
getve. — Legnagyobb . boldogsigomra $zolgalna, ha
végre Alvinczi ur észrevenné a kegyed megtiszteld
rajongasat. Amilyen finom uriember, tin leereszkedne

_ kegyedhez egy-két érara. Elsé gavzillér. Magyarorszagon,

a n6k Ohajtdsdt mindig teljesiteni szereti, még Ester-
hazy herczegnonek is szokott ajdndékkal kedveskedni.

- S az breg grofnék mar csupan téle kapnak virdgbokrétat -
.a magnasnegyedben O az, aki mindenkivel.figyelmes,

kedves, lekételezd, mint egy kozépkori “fejedelem.
Gondolom Bartfai Lenke ismerdsiinket is hopénzzel

’ tamogat]a holott csupin. egy elhalt bardtjanak, a’sze-

gény W. Richardnak volt neml koze a tavaszamuit
szinészn6hoz.

— Nagyszerii — mond4 1gen komolyan Horvath
klsasszony — Naprol-napra’ .jobban becsiilom 6t.
Pedlg még egy szot sem valtottam vele. s a. multkor

" észre sem vett kocsqabol a Hatvani-utczdban !

. —_Tehat mar leskel6dstt utdna ! — kidltott feI
Rezeda ur és dsszecsapta a két kezét, mint egy pojacza.
— Hitemre, - herczegné; igaza van a régi kozmondés:
nak: a ferﬁnak csak kicsit kell szebbnek lenni, mmt az
rddgnek.’ Alvinczi nem:szép férfi,” =~ - - -

‘t
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— Azt maga nem érti, Rezeda ur! Azt hiszem,
Zrinyi Miklés lehetett olyan '

— Urbanovicsné tamtvanya nagyséd Azonban
az most mar mindegy. Tessék feloltozkodni, hisz titkon
ugyis azzal a gondolattal jéttem, hogy elviszem- kegye-
det egy olyan helyre, ahol az imidott Alvinczit ismét

lathatja. Olyan vagyok, mint egy kozépkori bolond.

Nem érzem j6l magam szeges korbacs nélkiil. Induljunk. -

Szilvia, aki eddig a narancsmagvakbél kilonboézé
figurakat rakott kia tényerra lemondé hangon meg-
szélalt :

— Ennekem ismét itthon kell maradnom?

— Miért? Veliink johetsz! — mondta szérazan,

félig elfordulva Klira és lopva Rezeda urra vetett egy

pillantést.
. Szilvia egy darabig még a narancsmagvakat oszté-
lyozta aztdn felemelkedett az asztaltél:

— Tudom, hogy nem &riilsz nekem, Kléra, mégis
elmegyek. Nem akarom, hogy valami ostobasagot
kovess el végezetiil. Rezeda ur, forduljon’ az ablak fel¢,
oltozkddiink.

. Az 6lt6zkodés soka tartott mert a hélgyek szokdsuk
cllenére most nem segitettek egymésnak az 0ltozko-
désben.

— J6 lesz, ha sarczipbt is vesznek, — mondta
egyszerre Rezeda ur — odakiinn a mez8kon “még olvad.

— Hat hov4d megyiink ? — kidltotta egyszerre a
-két ledny.

— Oda,
Buda-Zarra.

ahol most Alvinczi Eduar_d tartozkodlk.

A nék kétoldalrol megrohantak a szerkesztét, azon-

ban az nevetve védekezett. (Es csak az egyxk szeme
pislogott gonoszkodva.) .

’ — Nem kell tulsdgosan megl]edm Buda-Zar egy

kis kozség a hegyek kozott. Ott van-a nyaraléja Alvinczi

urnak, Minden esztendében ezen a napon ott tartézkodik

Csak egy napig. Reggeltdl estig. Marczius harmadikan.’

Az id6 elég napfényes. Azt hiszem, még egészség szem-

pontjabdl is kellemetes lesz egy kis seta a budai hegyek‘ '

kozott.

— En nem szoktam sétalni,
mogta duzzogva Kléra.

Rezeda - urnak olyan kiilonds arcza volt,

- néha az egyik fele sirt, a mésik meg nevetett. A nevetd
arczét Klara felé forditotta.

— Igen jol fog mulatni, myiady Tudja, hogy egesz‘

életemben . mindig arra torekedtem hogy kellemesen
érezze magét.
‘Lévasutra szélltak a hidakon tul.”

Még a hosszu és 6ridskifli- és ser-szagu kocsik jartak a’

budai hegyek koézétt. A kocsis csak néha-néha tiilkolt
¢s Tiindér Ilondndl hosszadalmasan varakoztak. A
szembejovd kocsit kellett megvéarni és az utasok mind
va korcsméba tédultak. A kalauz néhény lokést probalt
a javitds alatt.1év0 kuglipaly4n, mig a kocsis mar nyari

szamlara ivott. Napfény és tavaszi derii mindenfelé;

A fak ritka lombjaikkal szinte hamukékek voltak és az
erdei uton jékedvilen szaladt egy kis tarka kutya.
—'Tavasz van! — mond4 Szilvia és az esernydje
hegyével szdmos lyukacskat furt a puha talajba. :
Horvath kisasszony. bizonyos gyanakvéssal nézte
Rezeda ur Jénus-arczat.

— Messze van még Monte Christo grof Kkastélya ?
lesziink — felelt a titokzatos

— Mindjart ott
férfin. -

Feliilr6l meg]ott a lévasut. A hosszu koc51 szinte

faradtan 4llott meg a Tiindér Tlona elétt,
— Mennyi szerelmet, boldogsagot, banatot, oromet
huznak e Iovacskak nyaranta, — vélekedett Rezeda

<

Rezeda ur — mor-

hogy A

ur — mid6n -a szeretd parokat: a budai hegyek kozé
viszik a kocsik 1 Juniusban a fiiben heverészni vasirnap
délutan, a verkli hangja messzir6l hallatszik, s elészor -
hazudni egy kis lednynak sirig tarté hiiséget, akit a
szigoru sziilei h4zbél csalt el az ember a kirAnduldsra !
A Zold vadasz-ndl sert inni és mindenféle virdgokat
hazavmm' Aki nem prébélta, nem is tudja, hogy mi

. élni! Didkkoromban Pesten a buda1 hegyek kozé
csaltam minden ndismerésdmet !

— Elég legyen — mondotta Horvéth klsasszony
— Jénevelésii leAny nem heveredik le az erdében !

Rezeda ur nevetett: - -

— Dehogy nem ! Nyari napokon vasarnap delutan

“sok minden lehetséges, a mire az ember télen nem gon-

dol. Csupan a szabadban szép a szerelem. Emlékeznek’
Borcsinéra, a kémikéra ? Még télen is, -derékig ér6 hoban
a, debreczeni temetébe jart setalm a. fiatal kardalo-
sokkal !

A-l6vasut vegallomésan tul még Kériilbeliil negyed- -
oraig gyalogolt.a kisded tarsasag, amig Rezeda ur hir-
telen az ajkira tette a kezét. .

— Csendben Iegyunk holgye1m Kezdodlk a fran-
czia regény.

Az erdei uttél kodobasnylra régi’ le nyarl lak
emelkedett.; a nagy fak egy darabig eltakartdk, csupin
mohos zsmdelyfedele emelkedett ki, ame]y olyan hegyes
és mégis 4lmodoz6 volt; mint Valamely régi illusztraczié.
Hervadt, mult évi levelek toltstték meg az arkot és a
rézsafak’ még barna szalmabundaikban é&llongtak a
kertben. A nagy fak olyan mélazé némaséggal allottak
a haz korill, mintha alattomban az estét varnak; hogy
elszok]enek a tajrél. Magas léczkerités vette koriil -a
kertet és -a nyérilak rejtelmesen; szinte elhagyottan
bujt meg a kert- végében. Nyéri- reggel, midén kis

harmatcsengettyiik jelentik kozelegni a napot, nagy-

szerii lehet itt. az ébredés. De mily: kimondhatatlan
szorongassal lehet telve az &jjel-! A szél, az esd, a vihar
mint megannyi f6ldontuli - rejtelmek bolyonganak az
elhagyott . haz - kériil. Talan- vadallatok jonnek elé a
hegyekbdl és az éj sotétjében a haz koriil 6lalkodnak.
Rosszban jard, titkos emberek probalgat]ak az ajtok

" kilincsét, az. ablak zavarjat. Az esd kisértetléptekkel

jar a tetén és a fagalyak tin a Halal kezét6l razkodnak
meg, midén megkopogtatjdk a gondosan elzart ablak-
tablakat. Mlly megnyugtaté lehet .ily hosszu -éjszakd-
kon egy hii és béitor eb s egy jo fegyver! Habar mit
haszndlhat ez az éjszaka rejtelmei ellen ?
- Most még a nap jart az-erdé mogott és aranymlk]at
lopva bekiildte a kék fak kozott az elhagyott kertbe.
Egyszerre a fii z0rgése, apré galyak ropogasa
hallatszott a  kerti 6svényen, hoegy a szivek szinte
megrendiiltek a némasédgot hirtelen felvalté. zorejben.
Taldn valami rendkiviili térténik most mindjart. Gy11-
kossag, vadallatok, vagy rejtelmes erdei szellemek .
Horvath kisasszony a szivére szoritotta a kezét ... ~
- A kerti uton, a vildgossagban most hirtelen egy
frakkos czﬂlnderes fehérnyakkendds férfiu alakja bon- .
takozott ki. Oly sapadt volt az arcZa a nappali vildgos- -
sagban ‘mint a pergament : 6don pergament, amelyet

- tégi konyvtarban driz a sadhta konyvtaros. Fekete sza-

killa s bagyadt, szinte bus tekintete dlmodozva kalan-
dozott a kert bokrai kozott.

Jobbjan fehér .menyasszonyi ruh4ban, aranyszoke
hajdban narancskoszoruval, hosszu fehér fatyollal és
konyodkig €éré keztyiii kozott kis imakényvet tartva
egy karcsu néalak lépkedett.

Szétlanul mentek egymés mellett a kerti iton a
lilaszinii bokrok és faz6s rézsafak kozott, mintha

halottak volnanak, akik most keltek fel a A‘kis kastély

N
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alatt elhuz6do regl sirboltbél, hogy délutdni sétajukat
elvégezzék ..

Csakhamar eltunt a feher menyasszonyi fatyol az
ut kanyarulatdndl.”

Rezeda ur gydngéden a ‘minden 1zeben res&keto
Horvath kisasszony karjaba kapaszkodott hatulrol
Nem szélt, csak elvezette a nyari lak mellsl,

Szilvia nyomon kovette baratnéjét, bar neha-neha
visszanézett a rejtelmes lak felé.

Jo6 darabig mentek szétlanul.

— Istenem, mi volt ez? — Kkérdezte Horvath
kisasszony és megtorolte a homlokat. -

Rezeda ur nem felelt. Szilvia szorakozottan szur-
kélta napernydjével a . talajt.

A Tiindér Tlonéndl az ablak mellett helyet foglal-‘

tak. Rezeda ur forralt bort rendelt, mert mar hiivo-

sodott a délutdn és a holgyek alaposan megfaztak az

erdei sétdban.

Amig a bort szurcsolgettek egyszerre hangos
~ ostorpattanas hangzott fel a Tiindér Ilona elStt. |

Négy hosszufarku pejlé gyorsan vitt egy hatalmas
vordsre festett kocsit,” amely sok tekintetben hasonlitott
azokhoz a postakoc151khoz amelyeken egykor Magyar-
orszédgon utaztak. A kocsiablak redonye1 félig le voltak
eresztve és-a posztillion-foveges vén kocsis a korcsma
elott vegxghuzott lovain. A hatalmas kerekek robogva
tiintek el a voros postakocswal a leereszkedd tavasm
alkonyban,

~ Alvinczi ! — mondta szinte félve Klara.

~ Rezeda ur gunyosan mosolygott :

— Ab), tehat nem ismerte meg 6t frakkban-?- Taltn

'Montmorency klsasszonyt sem latta meg fatyola alatt?
— Igen 6 volt. A Nagy Opera tanczosnéje —
mondta most komolyan Szilvia és megkavargatta
borat. — Miutdn a draméban és énekben hidba pré-
bélkozott a kisasszony, most végre a tdnczra adta
magat ! Lehet hogy ebben tobb szerencséje lesz.

— Istenem, de hat mit jelentsen e kiilénds séta
itt az erdében? Frakkban, menyasszonyruhaban?
Bolondok volndnak ismerbseink ? — k1a1tott fel Horvath
kisasszony.

— Igen egyszeru a dolog. Nyaranta az Oreg Mont-
morencyek, azaz Stiimmer papa és Stiimmer mama
laknak a villdban, amelyet Alvinczi ajandékba vett

- nekik. Télen, mércziusban Alvinezi megiinnepli_eljegy-
1ésitk evfordulo]at a kisasszonynyal. A holgy "igy is
igen boldog lehet. Hisz héazassig nem igen lesz soha
ebbdl a dologh6l — felelt Rezeda ur és igen folényesen
6hajtott mosolyogni.

. Horvéth kisasszony még sokéig nézett ki a Tiindér
Ilona ablakabél a kékls erdei orszigutra, mintha azt
varnd, hogy egyszer visszatér a vorods postakocsi — érte.

-— Gyeriink — mondta kelletleniil Rezeda ur. —
Az iinnepélynek mar vége.

Horvitli - kisasszony
keLtyu]ét

— Istenem, ha engem egyszer menyasszonyruhds
ban setaltatnanak egy régi kert utjain ... Bizonyosan
6sok képei is’ diszitik a kastely falait, Va]]on megéll-e
Montmorency az osanyak és 6sapdk elétt fehér ruhaja-
ban? Megcsokol]a-e a régi fesziiletet, amely vélegénye
édesanyjaé volt ? Es tud-e beszelgetnl a régi butorokkal
s. eljAtszsza-e jegyessége évforduléjan a sarokban 4116
6don zongoran a Lohengrin ndszinduléjat ? Imadkozik-e
egy régi szentkép elétt, amelyre a csaldd régen elmult

" asszonyainak a szemsugara tapadt s felhuzza-e a vén

zenéléorat, amely egy elmult éreg ur maginos boroz-
gatasdhoz szolgéltatta a kisérd zenét? Nem. Lotti
nem huzza fel az-6rat. De én nem fele]tenem el felhuzni.

csendesen gombolgatta a

‘természet. Pedig

Igy sz6lt Horvath kisasszony és régi delnSk bandtos
lépteivel hagyta el a Tindér Ilona korcsmajat.” S a
lévasuton, mig " helyet ‘foglalt, bizonykod6, . biiszke
mosolylyal nézett el Rezeda ur valla folstt. -

— Ena felhuztam volna a régi 6rit — mondta és
busan mosolygott.

Rezeda ur vallat vont és csaknem sirva felelt:-

— Kegyed ugy beszél, mint egy hisztérikus pestl
zsid6n8. Aki Flaubert-t, vagy Brédy Sandort olvassa
este, mikor nem iil operai paholyéban..

_ VI
Az utolsé wikilista.

Bonifécz Béla, hirlapiré és Danton és Robespierre
meghatalmazottja a dunai tartomany igazgatdsara,

‘egy napon a legnagyobb nehezsegek 4rén tudott Buda-

rol Pestre jutni. .
-Akkoribana hegyek kozott lakott, az olvadé havak-
ban és a csipfs marcziusi szelekben, mid6én az id6-

jarss . nemcsak a téli erd6ben meghalt kismadarak holt-

testeit takarja.el a fehérlabu ésibolyaszagu fiatal holgy
el6l, a tavaszi n6 elél, hanem a legnagyobb passzidval
torekedik rendet és .tisztasdgot teremteni az emberek

. kozott is. A télen meggothosodott és az éjszakai héviha-

rokkal egyiitt nyugtalankodé nagybetegek, elkorhadt

tiid8k, kifaradt szivek, rAkos gyomrok és.szérelmi l4zban
‘megbetegedett vérek a tavasz zsendild szelére nagy

erével kezdik el munkajukat, mint a gombék elfogyaszt- -
jék a régi malomgat mellett hevers gerendat. A kopors6-
kat kiviszik a temet8kbe, a szobakat kiszell6ztetik és az
itt maradott 6cska kabatok, lyukas nadrégok és hervadt
kalapok felett szemlét tartanak az €16k, hogy a handlé-

nak eladhassdk. Kiinn, messze, a véros vegén néha

egy par czipbért is foh4szkodik a szegény koldus,
hogy a nagybeteget az utbél eltegye végre a mindenhaté
a rakos Oregember, aki mar csupin

gondolatban foglalkozik dpoléndje forméival, éppoly

kevéssé szereti itthagyni szenvedésektol izzadt agyat,

mint az 1f]u udvarholgy, akinek csak nemreglben volt
szerencséje rnagdra hivhatni a herczeg ur 6 fensége
figyelmét. A Haldl tavaszszal nagy sétat tesz a tarto-
ményban, hogy az emberi hulldkkal megtragyazhassa
a réteket, mezbket a kozelgé nyar szép virdgainak. -

A temettk alatt, mélyen a f6ld alatt bizonyosan

- csatorndk vannak s a herczegnék szép szeme, utcza-

linyok keble, tudésok agyveleje s koltdék szive szétarad
a messzi rétekre, kertekre, hogy szép virdgokka, napra-
forgokka, vagy vadrézsabokrokkd véljanak. Ma még
ajkaddal érintgeted szép kedvesed nyakszirtjét és kezed
izgalomt6l remegve nyul a meleg alséruhdhoz, holnapra
e szivdobogasos dolgok egy rdkospalotai paraszt konyha-
kertjében galambbegy - alakjiban élnek tovadbb és a
finom és rajongé Gliick - Frigyes salitdnak talaltatja
Brillat-Savarin utmutatésa szerint. Te (inyes kedvvel
és j6 hust mellé) megeszed a salatat, mikdzben szemed
mar uj nék eleven formain bogarész friss rubak
alatt keresel ujnak hitt néi részeket és csak a keserii

pélinka juttatja eszedbe halott és elfogyasztott kedve-

sedet.

A Bar e gondolatok mlndenkmek eszébe juthatnak,
Bonificz Béla nihilista és hirlapir6 mégis e targybani
elmeriilés tiriigye alatt Ghajtott az ‘alaguti vamnal
fizetési kotelezettség nélkiil elsuhanni barna kis kope-
nyében, amelyet: egy bacskai madarijesztd is szégyen-
kezve viselne.

Az 6t azonban ébet volt és Bonifcz Bélat rldegen

“felszélitottak a vAm megfizetésére.

A kolté véllat vont, visszafordult. Mily balgdk az



- 134

emberek ! Hisz ha pénze volna, nem hagyja el a ]anos?

hegyi cs6szhazat. Eppen a pénz hidnya okozta, hogy
‘Budarél Pestre igyekezett Szilveszter barat]ahoz egy-
‘két forint, esetleg huszonharom kra]czér kolcson-
kérésére. - - -

(Szdmitdsa szerint ugyanis huszonharom kra]czar-
bol: atélheti a_mai napot.)

A vamdrok olyan haragosan néztek Bonifacz, Belara
is, mint egykor Kohlhaas Mihalyra, a kohlhaasenbriicki
l6csiszérra néztek az Elbe-mellett s okozéi lettek ezért
hadjaratoknak, haldloknak, szerencsétlenségeknek --és
fejedelmi banatoknak, amint az Kleist Henrik konyvé-
ben sz6rél-széra olvqshato A vamérok mindig szigoru
emberek voltak és most is meggondolatlanul cselekedtek,
“midén a rideg és embertelen. térvényhez ragaszkodtak
Bonifacz Béla- urral szemben.
hogy valaki, gondolkozé ember, talan nem is a legtehet-
ségtelenebb a févarosban, ne mehessen -4t az alaguton,
mert elfelejtett két darab rezet a zsebében elhelyezni ?
A gazdag-emberek gyermekei fogatokon .s fennakadas
nélkill robognak- 4t a Gellérthegy alatt a Krisztina-
korut felé, hogy a Varesmajor tdjékdn meglassitsa a
lovak lépteit a figyelmes kocsis, az ablakot a hintén
leeresztik s a.tavasz lagy, friss. fuvalma bedrad a sajttal
és palinkéaval kereskedd emberek csemetéire,- Oreg nék

és meghizott 6reg urak, akiknek emésztécsatorndjaban’

alattomoskodva - jar-kel a borzalmas rdk, hogy meg-
fizessen ifjukori biin6kért, vérfertdzésekért és az étvagy-
gerjesztéen feltdlalt ebédekért, hol Aallatok, fecskék
* hulladékait, vagy énekesmadarak gyomrat pikdns mér-
tassal ntotte le a franczia szakées, nagyot szippanta-
nak a budai hegyek levegdjébdl, midén a nedvesfalu alag-
utat elhagyjak.
kialtjak Oesterreicherné lednyai, -.midén tavaszi dél-
utdnokon a furcsa budai hazak -kozoétt, Martinovics
mezején 4tkocsiznak, hogy a karminon kiviil a tavaszi
nap pirossagaval arczukon is kedveskedhessenek a sze-
gény férfiaknak, kiilfoldi.4gensnek és pesti divatfinak,
akik a szerelmet a magyar-utczai hiremben feltalaljik.
Bizonyara a Belviros alatt elfoly6 csatorna a legmeg-
vetettebb a pesti csatorndk kozott. A bozontos; boglyas,
falusi komondor a svab kertész kocsija mogott -talan
hatsé 14bat emeli a pesti férfiak felé. A svab kutya
szerelme.a természet nemes toérvényeit nem szegi meg.

(Folytatasa kovetkezik.)

Toll és tér.
— febr. 23
A SZOCZIALDEMOKRATA: PART AZ EGYETLEN,
amely a borét viszi.a piaczra ; s6t az aldozat-
5 hozésban - annyira megy, hogy' a méisok bérét
“J' is a piaczra viszi. Ez nem szemrehdnyas : végre,
a Kkis polgirsag bére ‘semmivel se elkényeztetettebb,
‘semmivel sem érzékenyebb, mint a szoczidldemokratdké,
é¢s ha nekik nem faj, .nekiink se fij. Vagy inkabb:
nekiink se fij-jobban,- mint nekik, és ha a vilasztéi jog
valéban kozbs sziikség, aminthogy valdban kozds: az
aldozatban is testvéries munkamegosztds megy végbe. Ok
hozzék az aldozatot és a polgarsag — v1seh De ez a disz-
tmkcuo mar nem seglt semmin .

- Ugyebar furcsa. dolog,

»Természet 1« »Regény l« »Szerelem !« -

\ aszerint hogy a modell melyzk ﬁarthoz tartozzk
iy A szobor, munt politikar szimbllum, igazdn
=l nagyszerii otlet, csak az a kdr, hogy az Oeuvre
cmykzga nem elég monumentdlis.” Es itt nem a modell a hibds
és mem a szobrdsz, *hdnem .az orszag, 'amelynek a politikar
bdnydibol karrarai mdrvdny helyett : 50, szén és talpfd keriil
ki. Es a jovendd esatétikusa, a ﬁolwtzkm Pasteiner nem azt
fogja megdllapitani, hogy a modell rossz modell wolt, hanem
azt, hogy a kor — csak séval és szénnel tudta magdt kifejezns.
A s kiilonben a kRoaliczid dtlete . .. ne vegye rossz méven,

ha megkérjiik . ne nézzen hdira, a sajdt multjdba, mert kiny-
nyen ugy 7arhat mint a hatrafordul: Lotné, Sobalvanynya
~valtozzk

NEM: STRANYOVSZKY UR NEM A KORTESKEDES
MARTIR]JA, Stranyovszky ur a falu madrtirja. Egy-
falué, kétfalué, vagy mindegyfalué, a falué, amely
végre kilokdtt: magabol mindent, ami nem beldle
valé és — végre — a maga stilusiban beszélt.
Mert a falu iparmiivészetéhez nemcsak a kalotaszegi varrot-
tas tartozik hozza,-hanem a l6cs is, meg a fokos, helyesebben :

‘a l6cs a politikdban az,'ami a kalotaszegi az iparmiivészetben.

Korteskedés ? — Végre, Pesten is ' volt™ korteskedés, ugyan-
akkor, amikor odalent, taldn sokszorozottabb is, és amellett

'itt egy embert se skalpiroztak meg. Es itt van a Szfranyovszky

ur tragikuma ; ha Sztranyovszky ur Kébanyan korteskedik,
valdsziniileg ép fejjel keriil ki, de itt a végzete a mezére haj-
totta ... ésotthagytaa fejbc")rét. Talan ez volt az a'bér, amelyre
a kontrakortesek elére ittak ... A tanulsig pedig az, hogy

.aki nem tud arabusul, az lehet meg orientalista Magyarorszagon,

de aki nem tud kortesiil," annak beverlk a fe]et Talén mert
igazat. mondott

“: 4'7‘ Az UTOLSO PILLANATBAN ferjed ¢l az a hir, hogy
W Bdnfly gréf le fog- szerzddtetnii vagy exer magyar
F ‘,,{’9 -drématrét. Ezen a napon a magyar drdmairdk

2 i dupla habbal ették a sevtéskarvagt is. Verses drdma,
. vagy prézai 2 Mindegy. Dzszmagyaros, .vagy
ﬁuozer ? Az se baj. Otvenezer. korona eldleg tetszik ? Csak

kissiik - meg a szerzodest Nem tudyuk hogy a grif tenyleg

nagb beyelentette a lemondusat MOst pedig vagy ezer drdma-
W6 {drkdl itten savanyu arcaczal, zsebiikben egy szerzédéssel,
vagy egy szerzdés  igéretével, 'egy kedves élethazugsdggal,
s ezek a drdmairék meguéniilnek és megkopaszodnak: s Gtven
év mulva is erve a szerabédésre hivatkoznak. Egyetlenegy drd-
mdjukat se adjdk eld. Zscbiikben azonban olt a drdmairde
oklevél.. A gréf reneszdnsz-ember. Viv és lovagol, egyik kezé- .
vel drdwmdt v, mdsikkal diszletet fest és zenét kompondl. Ha
nem letle meg ezt a remeszdnsz-tréfdt, igazdn sajndlhatja. Po-
kolibb trefaval nem bucsuzhatott volna a magyar drdma-takd-
csoktol . e

.- NEM TAGADOM, hogy blZOnyOS szeretettel
M nézem. egy hét. ta Heltai Ferenczet és az 6
mitkédését. Van- benne valami bajosan gyer-
223 meckes. Ahogy ez a derék ember az 6 uj 4llasa-
nak Oriil.. Megjelen, nyllatkomk beszél. Tervei
vannak, programm]a van. De igazdn valdsiggal ugy viseli
magat minthd 6 volna Budapest polgirmestere. Pedig ott
még nem tartunk. O egyelére Budapestnek csak. f6polgar-
mestere. Mint ilyén persze nagy ur s igy f6ldsleges luxusokat
is megengedhet maganak Példaul olyat, hogy tervei vannak,
programmja van., De azért nem -kellene ezeket kozdlni a
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nyilvanossiggal. A" f8polgArmester’ préogrammja csak. olyan;
mint hogyha ~ Szerénységemnek e perczben ‘egy nagy-
szabdsu idedm volna az altaldnos eurdpai béke megteremte-
sére. Lehet: hogy van is; de ha van, akkor csak magin-
passzié ; sertkise jon, hogy télem megkérdezze, s nincs bizo-
nyosabb anndl, ‘hogy az eurépai. altaldnos békét ha:meg-
csinaljak nem az én idedm szerint fogjak megcsinaini. Mert
én, bevallom, nem vagyok egy erre hivatott tényezd. Csak-

ugy, méltésigos tram, ahogy méltésdgod sem hivatott

tényezé. valamely budapestl programm dolgdban. Arra
mi polgarmestert és alpolgarmestereket tartunk. Még egy
tandcsosnak is lehet programmja. Azonban : rex regnat, non

gubernat, Isten a vilig 516tt van:s a- f8polgirmester. az:

6sszes programmok f6l6tt. De .azért parancsoljon veliink.
Ha van egy szabad félérank, szivesen meghallgatjuk mélt6-
sdgodat. Elére kijelentjiik azonban, hogy ez sem minket nem
kotelez, sem méltésdgodat arra, hogy e programmjit valé-
ban elmond]a Nem volna jobb, ha tajtékpipakat gyu)tene ?
A fépolgarmester tajtékpipaibdl esetleg pipizhatna még va-
laki. A programmjébél nem pipil. Nem ; még 6 maga sem.

Kroénika II.
' Emlékbeszéd. -
. . — febr. 28.
. Szinte bocsédnatot kell kérni Kont Ignacztél,
hogy halé poridban annyit emlegetjiik. Ha életében
tudott volna ennyit beszéltetni magardl, akkor mégis csak
ment- volna valamire idehaza. Péld4ul annyria, hogy
a munkaja utan megélhetett volna. De 6 csendes ember
volt, nem zészlényele, csak kapanyele a kulturdnak
hit még a- legtekintélyesebb faktorok ‘elismerése sem
juttathatta’egy szerény gimnaziumi, sét még egy még

szerényebb polgdri iskolai tanari 4llishoz sem. Noha

‘magintandr volt az egyetemen. De tetszik tudni, a
magantanarsigbo6l megélni nem lehet, mert megtortén-
hetik, hogy egy magintanirnak &sszes jovedelme
a budapesti egyetemrdl egész évben nem tébb hét
usque kilencz koronana] Ez az az Osszeg, amélybél,
~merem -4llitani, még. Budapesten sem lehet megélni,
bar tudvalevd, hogy Budapest a kontinensnek egyik
legolesébb nagyvérosa. Hét korona kevés, még kilencz
korona is kevés. Csak néhany korondval tébb, péld4ul
hétezer korona, vagy kilenczezer korona mar elég ahhoz,
‘hogy az ember itt sziikdsen,” de nagyon sziikdsen meg-
élhessen. Kont Ignécz azonban kétezerhez nem tudott
hozz4jutni. Nem én 'mondom, Heinrich Gusztdv mondta,
Kontr6l valé emlékbeszédében. Heinrich Gusztdvnak
pedig tudnia kell ezt, mert Kont.Ignicz az ¢ keze alatt
nétt fel, lett egyetemi magantanar és nem-lett még polgari
iskolai tandr sem. Attél félek, hogy-amint médjaban
‘van Heinrich Gusztdvnak most koszorukat dtnyujtania

-Kont Ignécz szdmdra, akként moédjaban lett . volna

“Atnyujtatnia egy kis polgari iskolai tanszéket is. Lehet

hogy csak némi er6szakkal ment volna a dolog. Lehet.

‘De az ember, f8képp ha nagyhatalmu magyar egyetemi
tanar az ember, annyiszor erészakoskodik esetleg analfa-
beték érdekében is, hogy megteheti egyszer; egyetlen-
egyszer valakiért, aki nem analfabéta. Vigyazat. Az

analfabétit sem’én mondom. Heinrich Gusztiv mondja;
aki ‘még hozzéteszi, hogy Kont Igndcz:idejében, -oly
lelkes igazhivék voltak a magyar kdzoktatdsiigy: déntd
tényez6i, hogy ebbén” az orszigban, melyben - 6sidok -
6ta annyl analfabéta jut jovedelmezd allashoz ~ennek
a szegény zsid6 fiunak ki kellett vandorolnia, hogy
megélhessen és naldnal 'is szegényebb. sziileit tovabb
segélyezhesse.! . Igaza van, Heinrich- Gusztivnak igaza
van. De egy kicsit elkésett ezzel az igazsidgaval. Mert
ha ‘ezt annak idején megmondta volna csak. egyetlen:
egynek is a legtekintélyesebb faktorok .koziil, Kont
Igndcz megmaradhatott volna itthon, ahol a franczia
tanszékkel példdul.amugy is olyan nagy baj van, olyan
nagy, hogy jél betéltve még egyszer sern volt husz éveh
beliil, s csak akkor lett volna, ha Kont Ignédcz iilt volna
bele. De nem iilhetett, ‘mert a szék nem volt iires és
kivarni, hogy megiiriiljon, csak valamely polgari iskol4-
ban lehetett volna. Oda 'pledig ezt az Igndczot nem eresz-
tették be. S az egyetemen, ‘amely most meg van hatva,
egyrészt kozonynyel, mésrészt kaczagva nézték Kont
Ignacz parisi munkélkoddsat. Emlékszem. r4, egyszer
Mikes Kelemenrdl jelent meg. egy Kkis franczia miive
Kontnak. Clément Mikes volt a czime. Két nagyon
clékelé, nagyon kitiing, nagyon elismert — még most
is elismert és még most is nagyszeruen keres6 — pro-
fesszor beszélt a konyvrdl :
— Mikes Kelement Clement Mlkesnek forditja.

Ho6hohs. : -

— HO6EShe — felelte a ‘masik és Kont Ignécz
ismét el volt intézve hosszu esztenddkre. Az egyik,
aki tudott franczidul, nem mondta meg a médsiknak,

~aki szintén tudott, hogy Kelement franczidul csak-

ugyan Clément-nak hivjdk; a masik nem kérdezte -
meg az egyiktél, hogy mi nevetni vald van azon, hogy
ami magyarul Kelemen, az franczidul Clément. Csak

" ugy nevettek 6k, az egyik, aki Rousseau ]anos Jakabrol

mar tébb eléadéist tartott, a masik, ak1 Goethe Janos-
Farkast szamtalanszor méltatta. Noha Rousseau Janos-
Jakab és Goethe Janos-Fatkas valamivel rosszabbul
hfmgzanak mint Clément Mikes. Anndl is inkabb,

itt jon a tudomany — mert Goethe és Rousseau soha-
sem irtdk magukat sem .Jénosnak, sem Jakabnak,
sem Farkasnak, ellenben Mikes Kelemen igenis tébb-
szOr keriilt abba a helyzetbe (XIV. Lajos udvaranil),
hogy magit ne Mikes Kelemennek, hanem Clément
Mikesnek nevezze. .

Széval © Kont Ignacz szdmara senkisem konyokolt
ki 4llast, ellenben mindenki ha]lando most mér az érde-
meit elismerni. S8t hajlandé a ‘keserii igazsagokat  is
hirdetni, az analfabétirél és a szegény zsid6 fiurdl.

Es én nem azt helytelenitem, hogy amndk idején nem

adtdk oda az analfabétik kenyerét a zsidé fiunak.
Ez mar a vilig rendje, ennek igy kellett torténni, s
ha ez nem igy lett volna, akkor nem volna meg az a jo6
érzésem, hogy én itthon szivem szerint rosszul érez-
hetem magamat. A helytelen .csak az,.hogy utdlag.6k
is idedllnak mellém gyédszolé gyiilekezetnek. Igy aztan
kénnyen azt lehetne hinni, hogy én Vagyok az, ‘aki
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ném adtam kenyeret akkor Kontnak ~és nem adok ma:

sem a Kontoknak. Amilyen szép tehat a Heinrich Gusz-
tav 6szintesége, olyan f6losleges is. Ne tartsanak emlék-
beszédeket, inkdbb rézzenek koriil, nem gyartanak-e
most is nem egy, hanem tizenegy Kontot azzal, hogy
holtak folott beszélnek egy.tdrsulat kozgyiilésén, ahe-
lyett, hogy az él6krél beszélnének ‘a »legtekintélyesebb
faktorokkal«. Az a nemzedék, amely a Kontokat ki-
kergette dz ‘orszdgbol, tehetségtelen volt. Ez még nem
nagy biin. De nagybélii is volt és egyébén sohasem jart
az esze, csak azon, hogy neki minél tébb. ennivaléja
legyen. Ez mar csunya latvany, s ettél legaldbb most
mar megkimélhetnének " benniinket. De nem teszik.
Az eme@7tés1 kozokben emlékbeszédeket tartanak

‘ Pl’OleUS

A fekete lovag

— Hermann Hesse —

Nevem dlcsfénynyel teleszdtt, .

Els6 vagyok a hadi tornén, ) .
De 'jaj, egy asszony sem mosolyg bém,"'
‘Ha hajlongok a nék elétt.

Dalomhoz a hérfit verem, T

Mely bus akkordjait kiadja, L

Hallgat a hérfasok csapatja, S
.. De egy szelid n8 sincs velem, -

Czimerem éjszin mezején )

_ Szdz koszorum, gy6zelmi kincsem.
Csak a szerelem' z6ldje nincsen,
Csak ez a virdg fem enyém.

Siromon majd zokogv;éll
Dalnok, lovagnép, bus, kesergé, ,
Hull rd babér meg )ézmm erdé, ’

De ném lesz rajta rézsaszal,

 Vajthé Laszl6,

A sivatagban.

Irta:. OTTO LARSSEN. ',(z_)

Az utolsé vonat délnek el6z8 napon nyolcz éra
tijban szaguldott el. Most hét 6ra volt, tehat’ még
van elég id6 arra, hogy keresztiiljussak a hidon, még
miel6tt a nyolczoras vonat erre jonne. Azonkwul a
dél felé haladé vonat lampasit a sik.'teriileten mar
sok ezer Olnyire elére lathatom: Még nem volt- egeszen
s6tét, -kiilonben nem tudtam volna a  hidon. végig-
menni. A gerenddk, amelyek az. aczélszerkezéten pi-
hentek, egy l4bnyira voltak -egymastél, igy tehat
kézvetlen a mély szakadék folott lépdeltemn, Kkoriil-
beliil .tiz labnyi- tavolsdgban emelkedett "ki egy-egy
aczélb6l valé keresztgerenda a - parhuzamosan haladé
alatta 1évsk folott és mindkét oldalon harom-négy 14b-
nyira terjedt ki’ a sinpirok oldalan .tul.

Sotétedni kezdett ; koritlbeliil a hid. kozepen le-
hettem, mikor - hlrtelen a hegyek felél erbs fiittyGt

hallok. Egy pillanatig {6ldbe gyoketredzett 14bam "a Té-
miilettél. Azutdn elkezdett az agyam miikodni. Elére-
menjek 7 — Lehetetlen! Vissza ? — Még egy pillanat
és — feltiinik a villamoslampéis a hegyszoros mogiil.

" Hogy jutottam a keresztgerendara, azt nem tu-
dom ; csak azt tudom, hogy lovagolva iiltem rajta,
mialatt az’ észak felé mend villamvonat -harom Idbnyi
tavolsdgban robogott el mellettem. Oly erdsen érez-
tem a légdramlatot, hogy azt hittem, a szakadékba

fuj, Csukott szemekkel iiltem, felsé czombomat gér-

csosen ' ‘szoritottam az .erds vasgerenda’ koré, Csak
néhé&ny pillanatig tartott.” A vonat elrohant és én’ tul
voltam a veszélyen; felkusztam és pani 'félelemrnel
ugréltam, mint az Oriilt, egyik gerendarél a maésikra
és nem mertem visszafordulni, attél valé félelmemben,
hogy majd a délnek mend vonnt lamipasa is. hlrtele-

. niil eldtinik a sotetsegbol

Mikor végre ép bérrel a szakadék masxk végére
értem, rohantam — el csak el — a sinektél, ‘még min-
dig ludbbrzétt a hatgermczem

Azutan leiiltem koriilbelil husz 1épésnyire a
vasutvonaltél, mélyen {fellélegzettem, oly interiziv bol- -
dogsagérzet fogott el, amilyet maskor csak 4alomban

_érezhet az ember, megtémtem-a pipdmat a maradék

dohdnynyal ¢s fiistolni kezdtem mint egy tordk basa.

Ha az egészséges ember biztos életveszedelembdl
megmenekiil, az neki- a legmélyebb, leghatalmasabb
orom. Hiv6 embert ‘arra késztet, hogy arczra boruljon
és halat rebegjen Isten el6tt. Ilyesmlt éreztem én is.
Boldog és békés éjszakai nyugalom kovetkezett ma-
ganos koborlasomra a szirtes hegyek kozétt, ame-
lyek San Dlego -t6l, utam voltakeppem czel]atol el-
valasztottak,” -

Messz1rol nézve egyaltalan nem latszott fényes-
riek. a helyzetem. Nem "volt dohanyom Két napja
se nem ettém, se nem ittam, a.czipém czafatokban
logott, a labam kimarjult és verzett az éjszaka sotét
volt és a két dsvény nélkiili hegy felelmes de az imént
atélt halélveszedelem' gondolata oly erésen. fogva’ tar-
totta agyamat, hogy minden egyéb kéjes - gyonyorii-
ségnek tiint fel ahhoz a gondolathoz képest, .hogy

. holtan -és hidegen fekszem a. szakadék mélyén, vagy -

pedig szétmorzsolt hullaként l6gok a vonat pélya-
kotr6 késziilékén.

Ez az’ érzés  csaknem egesz éjjel fogva tartott,
de reggel felé — talan harom ora lehetett — oly he-
ves szomjusidg lepett meg, hogy minden maés. érzést
elsoport Atkutattam a zsebeimet és leltem egy ke-
vés dohdnymaradékot, elkezdtem ragni, de éz sem eny-
hitetté. A gy6tré szomjusigtél mar viziondlni kezd-
tem, A fényesfehér sineket keskeny, csorgedezd patak-
nak lattam és bar teljesen Ontudatnal voltam és tisz-
tdn tudtam, mit teszek, mégis egyszerre. csak azon
vettem észre magamat, hogy térdelek és nyalogatom
a harmattél nedves, jéghideg aczélsineket. Mintha
ez kicsit feliiditett volna, tovabbfolytattam tehat az
utamat, de a szomjusdg hatadsa alatt csaknem tel]e-
sen elvesztéttem az ontudatom. .

Ujra meg ujra elém tolakodtak kepek Magam
elé tikkroztettem mindent, ami utdn vagyédtam, —
egy kancsé bort, egy kancsd sort, egy kancsé tejet,
vagy egy kancsét tele jéghideg v1zzel Oly élénken
magam- -elé idéztem mindezt, hogy ldttam, amint le-
hajolok a kancséhoz, belémértom egesz arczomat és
hatalmas kortyokban szlircs6l6m — a.‘barna sért —
a-fehér tejet —.a vOrds, nem, a sirga bort —. fehér
kaliforniai~ iidits, .savanykés "bort . _ - nem, vizet,
vizet | Hideget, t1=ztét vagy plszkosat Csak v1zetl
— Vizet- mindenek el6tt.
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Ez a paroxizmus legmagasabb fokat érte, ami-
kor egyszerre egy kanyarulatndl — éppen, ha]nalo-
dott — egy kis fekete vasuti ¢érhézat pillantottam
meg. Emberek ! Tehat viz is! — Koriiljairtam a ha-
-zat. Kiviilrél egy 'vasreteszszel volt elzdrva. Senki
sem lakott bgane..De amott, alig husz 1épésnyire az
elhagyott Ofh4ztél — egy vizszivattyuzé késziilék —
gondolom itatd kutnak nevezik — a mozdonyokat
latja el vizzel. Megtalaltam a csapot ; egy forgathaté
anyacsavar rajta, de a kulcs nem volt mellette. Ke-
restem, kerestem 'mindenfelé, hiaba ; pedig a kulcs-
nak itt Zell valahol lennie ; csak nemregen hasznél-
tak, a csé plszkos vitorlavszon-burkolatibél csoppek
hullottak. A csé-ala 4llottam és hagytam, hogy csé-
pogjon a viz a torkomba. Hany perczig 4llottam igy,
azt nem tudom. A csOppek mind ritkdbban hullottak
és végiil teljesen elszikkadtak, de ha nem apadnak el,
ha csak perczenként egyetlen egy csepp hull is,
hiszem, itt maradtam volna egesz 4ll6 nap a szivar-
vanyos kut alatt. Nem iiditett és megse tudtam volna
elmozdulni onnan,

A viz utin valé sdvdrgds a legvegso kétségbe-

esésbe hajszolt,

A nap. felkelt, fényes reggel lett Egy 'galéridhoz
értem, magasan fent a sziklak kozott, mesterséges
'galerla volt; amelyet a Santa Fé-vasutvonal szamara
épitettek. Ott lent mélyen a volgyben buja fii terem,
nem messze kell hogy emberek is legyenek. Mikor
ugy nyolcz 6ra korill egy sziklacsucsnal elkanyarod-
tam, meglattam az alattam messzire elnyuld volgyet, a
hazakat és - gylimolcsos  kerteket, odébb pedig alig
. 6t angol mértféldnyire az Oczedn, a Csendes-Oczean
és egy kis fehér, bardtsigosan mosolygo véaros : San
Diego integetett felém.

Két o6raval kés6bben ott. allottam a skandinav
bar-ban - és utols6 6t cent-emért kértem egy pohér
sort. Oly .magatol értetédd hangon kértem, mintha ‘a
nap minden o¢rdjaban.jutna szdmomra egy pohérral.

De azért milyen figyelemmel kisértem a - csapos-
legény minden mozdulatdt, milyen ideges lettem,
mikor leverte egy 'lapos faval a korsébol kicsorduld
habot, nehogy az isteni italbdl egy csepp is lecso-

. rogjon.

Azutan szdmhoz emeltem a korsét és nyeltem
.mohé kortyokban a sort.

Még aznap délelétt kaptam munkat ahova mis-
nap reggel kellett beallanom. Két és £él dollart naponta,
nyolcz 6rai munkéért.. Hitelt adott ]ohnson Boardmgs-
master és hogy miként izlett e napon a sér, az étel és
-a pihenés, azt csak az tudja, aki hasonléd utat hasonl
korilmények kozott tett meg.

. A Boardingshouse-ban azonban azt mondtik ne-
kem, hogy Los Angelos-tél San Diegé-ig a vasutvonal
185 mérfold hosszu.

A gyorsvonat 6t 6ra alatt futja meg ezt az ufat.
En 6t nap alatt gyalogoltam be egypar gummi-czi-
pdben, és. mikor a Boardingmaster meglatta ezt a czi-
pot, csak nehezen tudta jokedvét visszafojtani.

— Mar sok »csavargbt« lattam életemben, —
mondta — -de olyat még nem,

is megtaldlta a legmegvetSbbet — aki ilyen par lakk-
- caipoben - végigkutyagolta a sivatagot.

Egy hétig maradtam azon a helyen, ahova érke-
. zésemkor felfogadtak., A »Horton House«ot rombol-
tuk, a vdros legrégibb széxllodéjét; csakényokkal és
feszitérudakkal dolgoztunk. A mészpor vastagon iilt
a tiidénkon'; de azért pompésan izlett az étel, amelyet
nyolcz oral "nehéz munka utin firadtan ettiink a

azt .

aki 185 mérfoldet-
egy ilyen par — kereste a helyes kifejezést és végre -

tiszta Boardlnghouse-ban ahol j6 és olcsé ételeket
szolgaltak fel. A kilenczedik napon befejeztilk a haz
romboldsat, mas munka. utdn kellett latnom. Aki
méar munkaban van, -az koénnyen elszegbdhet azutén,-
mert "a czimborai, akikkel egyiitt dolgozik, a legjobb
munkakozvetitok. Szombat . este abbahagytam a
munkat és hétfén reggel mar volt masik. Csatorna-
munkésrak &llottam odadt a Point -Lom4-nil. Na-
ponta kaptam két dollart, szallast és ellatast. -

Csatorndkat csiniltunk ; huszan voltunk mun-
késok és barakokba szallasoltak el benniinket. Reg-
gel 7-t6l délutén s-ig dolgoztunk egy ora megszakl-
tassal délben, de aki még nem ismeri az 4sét és ka-

. pat, az jol meggondol]a miel6tt német és ir munkasok

kozé &ll. Nem csoda, hogy az Egyesiilt-Allamokban,

ahol az izomerdt mindennél tobbre becsiilik, az észak-
eurépai munkasokat alkalmazzdk legszivesebben. A
tarsaim itt mellettem ugy dolgoztak, mint a barmok.

Kettesével allottunk a hat 1ab széles csatorna-arok-
ban, elébb felastuk a talajt, utdna feldobtuk a foldet
kétoldalt, hat-nyolcz ldbnyira a fejiink f6lott. Az én
tarsam ¢szaknémet ember volt, Hannoverbél jott,
az Osei bizonyara mar sok generéczmn keresztiil mun-
kélkodtak 4séval és kapaval; egy ilyen dologgép -
nem fejlédik ki egy szazad alatt. Fe gyetlen pillanatnyi
sziinet nélkiil, amellett szenvedelytelenul jart a keze,

oly folytonosséggal,ﬁ hogy wvalésaggal kétségbeejtett,
mert - nem maradhattam el mellle, Itt nincs ben-
szillétt munkafelvigyéz6, aki folytonosan kiabéln4 :

»God dam, son of a bitch l& Itt nem szidjdk az embert -
és itt nincs mds larma, csak az, amit az 4sék és le-
gordiils kévek okoznak_ Ha valaki nem tud 1épést
tartani, azt nem sértik meg, hanem egyszeriien el-
bocsdtjak, mint hasznavehetetlent. Es én 50 dollart
akartam Gsszegyljteni, mielétt elmegyek err6l a hely-
r6l. A hannoveri egy ‘27 esztendds, hosszu, csontos,
roppant Osziovér ember volt, olyan csontjai voltak,

‘'mint egy oreg, kiszolgalt l6nak. Az arcza klfe]ezeste-

len, mint egy fadarab, a nyaka pedig mintha csak
két inhusbél allana. Csak minden két ériban egyszer
pihenhettem néhiny pillanatig, amikor béadogkancsé-
jat szdjdhoz emelve, az 4dporodott vizet a két inhus
kozott legorgette. Azutan megint nekilatott és én vele
vagtam a kdveket, csak ugy szikrdzott, de hogy sokd
nem tudok vele lépést tartani, azt elére lattam.
Két napig dolgoztunk egyutt ekkor egy oregebb

_skotot éallitottak mellém tarsul, egy embert, aki mar .

tul volt-az Stvenen: Ez nagy megkonnyebbules volt
a szdmomra. De bar én ‘erds, fiatal és egészséges va-
gyok, mégis minden erémet a végsékig meg kellett
feszitenem, hogy ezzel ~az Oregedé emberrel lépést
tudjak tartarii. El nem felejtem, mily halat éreztem
iranta, mikor egyszer egy pillanatra ratamaszkodott
asbja nyelere és azt rondta :

— Te a mult napokban a hannovenvel dolgoz-
tal egyiitt. Nehéz lehetett, ugy-e? De azzal ne to-
rédj, az nem ugy dolg021k ‘mint egy ember, as a mule
— mint egy dszvér — he is a good worker — a fine
fellow, but yon coldn’t stand it, never mind, we take
it.a bit eaiser here«. Es oéreg, ranczos, lesovanykodott
arczdnak oly baratsigos kifejezése volt hogy ugy
éreztem, mintha koriiléttem minden deriisebb szint
oltene ; 'és ha megpillantottam az »dszvér« hatat, vagy
eres nyakat is, aki eléttem tiz 1épésnyire dolgozott

- szokott ketsegbee]té szorgalmaval, ugy éreztem, mintha
- most egy kicsit emberibb, . kevésbé gépszeri lenne

mint eddig volt.

Ot érakor, amikor a hajokiirt lent a -kikstsnél
felhangzott, félretettﬁk szerszamainkat és a skét, a

»
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hannoveri; . meg én,:
tengernek, " amely egy -negyedmérfoldiyire 1évé ba-
rakjainkhoz ;vezetett. Harmunknak volt egy satora;
Miutéan ]ol megvacsordztunk, leheveredtiink fekvo-
helyeinkre &s ragyujtottunk egy plpa dohanyra:; 'elsé
harom mnapon ruhastul élaludtam és a skét és a né-
met nagy szakértelemmel beszélgetett a- csatornarél;

Kés6bb 6k is elaludtak és aludtunk tiz. éra -hosszat, )

mig a kinai boy masnap reggel harom éraker »Bre"tk-
fast «-kialtassal. fel nem keltett henniinket. -

Elmult ket hét. Két het nehez munkaban ‘
Itt ilok-fenn az oreg vilagitétoronynal; néhany
sz4z Olnyire a hatam mogott emelkedik.a Theo's:ophusok
palotdja, amelynek morstilii bronztornyaln -a_leéldozd
- nap sugarai szikrdznalk.
. . Az wutolsé nyolcz napon, -miutdn mér - megszok—
tam az erés munkat, minden - este, vacsora' utan'itt
taldltam menedéket, egy jé orat kell a laza kézetlejtén
felfelé kapaszkodni, hogy ide érjek és kozben a lyuka-
csos témeg csuszik lefelé a lébam alatt. .
.. Besététedik. Odadt-a san dieg6-i oldalon kigyul-
Jad a nagy. Coronado-Hotel ezer elektromos . lampacs-
ké4ja. Ott gazdag, boldog emberek élnek, akiknek
csak egy gondolatuk van: az élet oromeit kiélni. Most
megszdlal a’ gong és athatol a csendes tengerszoroson,
amely Point Loma-t a Coronado Beach-tdl elvdlasztja,
Banketthez szélitja a szélloda vendégeit, a fehér és
aranyozott termekben. felallitott asztalok mellé. Szmo-
kingos urak, czifra, fehér dsszonyok csoportosulnak a
draga eziisttel teritett abroszok koré, és'a czigdnyok
hullamzé valczer-mel6diat huznak.
- Ott lent, par szdz olnylre alattam, munkaban
gornyedt - t'lg]alkkal a .csupasz szalman erls és-derék
farsaim . hevernek, akiknek olydn. az 6kliilk, mint a
dorong; és olyan a szivik, mint a gyermeke .
‘Es itt ulok egy vén v11ag1totorony alatt, '1mely a
spanyol uralom ideje . 6ta v11ag1tott a Pomt veszelyes
vizeiben jaré hdjéknak.

‘Néhany éra mulva Kkialszanak a pompas Coro—
-nado-Hotel :villanyldmpai és a megzabdlt milliomos
leteszi smoking-dress-ét, magara. 6lti kasmir pyama-
jat’ és beburkolédzik széllodai se]yel iﬂplanaba

Hogy ugyanolyan nyugodtan és békésen alszik-€,
mint én-és tarsaim, amikor-odalenn a nedves szalman
végignyijtézunk ? Ki tudja? “Talan nem. Talin az
“4lmok .azok, amelyek -a ]elentektelen cmbersorsok kii-
16nbségeit klegyenhtlk ~
= 'Labam alatt plheg a Csendes Oczen mely és
egyenletes ‘{itemekben és a fovény hullamzésa, a parti
‘homok:és kavics zajgasa felllat egészen idaig.

“Elfojtott ének hallatszik az esti cséndben, a theo-
-z6fusok templomébél 4rad. Vékony - gyermekhangok
‘dicsérik a nagy, titokzatos' Istent, Zoroaster, . Buddha
~és Krisztus Istenét, akinek ' imadasara - ezeket -a- gyer-
-fiekeket megtanitottak.:Az ének egyszeriien és tisztan

-zeng .és j0lesd harménidba olvad a partl hullam. ]ate- ,

rkéval-és a kagylok zugasaval: -
- A-kialudt tiiz felett . tiindoklik :a déli kereszt és

S fengel tikre feketén fénylik el6ttem, mig a nyugatnak -

wvonulé hold egy széles fémcsillogdsu savval, - egy sziir-
keskek ddmaszkusi ‘aczéllal kétté nem ‘vigja.

- Kifészitem a -mellem kasat és beszivom az éj-
‘szaka szépségeit. Mily: pompés -a: levegd, mily gazdag
és’ végtelen a természet'! Es mily boldogsag-ezt a. le-
-veglt egészséges tlidével szivni be- és ezt -a-mester-
kéletlen szépséget egészséges. szemmel -latni, -egészen
-mindegy, -hogy perzsiai kasmir;

sirting fodize az embér testét, (Vége)

nekivagtunk a - nehéz ~homok-

vagy ‘durva; angol :

. Saisoxi.

Konzuh ertekezlet a mex1k01 forradalomrol

(Az Esti Uysag mulatsagos zm‘erv/m nyomdn.)

Az értekezleten megjelentek az Osszes. meghivottak.. .
Megerkezesuk elétt az utczdn nagy tomeg” varta -és

aztan lelkes el]enzesseI idvézélte -6ket, amint  disz-

egyenruha]ukban kardcsortetve befordultak a kapun.
Es.jéttek egymasutan:: :Uruguay, Pardguay, Peru,

’Chlle Ecuador, "Florida, Jamaica, Alaska és Panama.

Mint a legkevesbe érdekelt fél, aménnyiben a. ter-
képen legtavolabb esik’ Mex1kotol Alaska vette 4t- az

elnokséget.

“Alaska dlplomacmal egyenlsege abban a. tapm-
tatossdgban nyilatkozott ‘meg,- amelylyel a Vlharos tar-
gyalast szerencsés és békés. _veégéig vezette. B1zony

‘gyakran sziikség-volt Alaska béles mérsékletére, amikor

a nagyobbara: fogorvosokb¢l 4116 dlplomatak mMAr-mar
kardjuk markolatan tartottdk keziiket,- hogy a leg-
kozelebbi pillanatban . véres “fejek hulljanak 4 porba

“Ilyenkor Alaska: klondykei " hidegvérrel hlvatkozott -a

nemzetkdzi jogra, mely . szerint Konzuli kardok. amugy

sem huzhaték ki hiivelyeikbol. A kedélyek lecsillapodtak

ugyan, de Bolivia konzula nem mulasztotta el meg-
]egyezm -

. == Nem huzhat6 ki? Nekem mond]a a fogmuvesz—
nek ? Aki a legfogésabb kobgyokereket klhuzta &t

,kloroformnarkozns nélkil és utolagosan: ram klszabott
4penzb1rsaggal? S

Egyébként azonban siman folyt le az ertekezlet és

‘csak Haromszor tortént meg, hogy a d1p10macz1al Osszer
‘kottetés hirtelen mcgszuntetesevel fenycgctoztek a kon-
zul urak. '

"Nyomban mlhclyt Alask’t megnyltotta az. ulest

'felallt Paraguay-és igy szélt :

— Uraim ! Abban a feltevésben, hogy onok 1 hal-
lottik a mex1L01 forradalom hlret felvétem .a kerdést

‘milyen allaspontot foglaljunk el ama sajnélatos esemé-
'nyekkel szemben, melyek ezt a veliink szomszédos: élla-

mot belsd életében fcidullalx. "Részemrél . be kell valla-
nom, hogy engem teljesen. megdébbentett ‘a forradalom

“hire. Eszembe jutott, hogy ma — & gépek és a‘tech-
‘nika fejlédésének idejében, értve alatta'a fogtéchni-

kat — milyen szokatlan és rctrograd jellegit egy. ilyen

“forradalom.. Mr annak idéjén nem.helyeseltern Porfirio
Diaz elnok . elkergetését a hatalom székébél. Epp oly

kevéssé tudom - helyeselni,’ hogy" Maderét: a felkelok
haldlra itélték. 'Féls, hogy az a kozélség, mely Mexiko
és Uruguay kézt van, ‘a zavargas faklydjat és. egyeb

._ego tszkeit ‘a” virdgzo Uruguayba fogja bedobrii. Ezt

uraim, meg kell ‘minden aron akadalyozni! s ki volna

-ink4bb hivatott a cselekvesre uraim, mint mi, konzu—
“lok és fogorvosok? Beszel]uk meg tehit a teendoket
-, és"allapodjunk ‘meg abban; hogy milyen el]arast koves-

siink el -a tornyosuls fellegekkel szemben.
Paraguay kér szot; |



1389 L ‘ o

— ‘Nagyon miegfontolandéra kell venniink, hogy

~mit . csindljunk. Csak semmi elhamarkodas ! Egyefére
~ minket még nem értesitett a korményunk semmirdl.

Részemrél példaul, amiéta Paraguayt képviselem, soha
még egy’ anz1kszkartyat sem kaptam Paraguay 16-
. varosabol: o :

(Kozbeszolas ) Pardon mi Paraguay fova1osa 2

~- Paraguay fovarosa? Valparaiso.

Itt felpattan Peru és felemeli tiltakozé szavat.

— " Kikérem. magamnak — mond]a dorgo hangon.

.-— .Valparaiso Peru févarosa. . - ‘

— Ha! — kialtott fel gunyosan’ Chile. — Es sze-
geny Chilének mi maradna, ha- elveszik tole. Valparalsot
— Szavazzunk' — kialtjak tobben..

Alaska elrendeli a szavazast, amelyben' a -tobbség -

- térkép hidnyédban a szerény Tiizfsld mcl’lett dont, -neki

. advén oda Valparaisét és kérnyékét.

Paraguay kénytelen lemondani Valparaisérél, de a

békes ‘hangulatu testiilet . térkép hidnydban és a béke -

kedveert megszavazza neki Rio de Janeirot. Ezt annél

: inkdbb teheti, mert Brazilia' konzula iinnépélyes nyi-

“latkozatban lemond errél a varosrél és megelégszik a

‘kies fekvésii és. allattenyesztessel foglatkozé, San Fran-

“ciscoval.,
" Miutan a M155151pp1 hcgyet még klszolgaltattak az
erélyes Perunak, szdlasra emelkedett a derék Ecuador.
— Uraim ! — kezdte dérgedelmesen. — Tudtommal

egész Budapest figyelme most felénk fordult. Mexiko .

. van ugyan ladngokban; de tekintettel a szomszedsagn

mely kéztiink és Mexiko kézt, fennall, nekiink kell dip-
lomacziai véleményiinket leadni a forradalmi allapotok-

S T6l. A dapok minket- intervjuolnak meg, hozzink for-

: dulnak kerdeselkkel Mint. olvashattik-az urak, nalam
“is volt. egy u]saglro aki épp akkor- ]elentkezett laka-

- somon, amikor egy foghijasnal aranyb6l hidaltam -4t
az iirt, mcly két gyokér kozt tdtongott: Az u]sagnonak
felvxlag051tasokka1 szolgaltam Megmondtam neki, hogy
" Ectiadorban minden csendes. Az ecuadori nép bizik
.vezetéiben, .foleg bennem, ‘mert meg - van réla .gyé-

t_'zb’dv@, hogy nagyszeriien képviselem &t -a tdvolban.
. Tobb levelet is irtak volna nekem, ha tudnik a czime-
“met. Azonban nmem tudjik a czimemet, mert én sem
" tudom az §vékét. A fene is tudja, hogy mi az utolsé

_.posta, ha- Ecuadorba -ér az ember. Reménylem, 6nok -

-is igy vannak a -.maguk orszagdval. Vagy talan Puru-
- guay” és Peruguay utolsé postdja ismeretes’ az urak

~elétt 2. Ugy-e "hégy nem ?. Ennélfogva én azt javaslom

 kozds tiltakozdst Mexikoék ellen. A lapok hadd koz- -

a tlsztelt konzuli értekezletnek . adjunk a lapokhoz egy

vetitsék tovabb a mi nyilatkozatunkat. Ok tud]ak hol
van Mexiko és Jamaica és Ecuador.
Ezt a javaslatot egyhangulag elfogadjdk.

- Kézben azonban. egy kis .diplomdcziai 8sszckocz- -

‘czands torténik, amely-csak azért nem ful vérbe, mert
- a’ tébbiek kozbevetik magukat. Bolivia szemrehanydst

“tesz' San: Marinénak azért, mert beperelte egy szabo-

szamla ki nem fizetése miatt. Az inkollegialis eljaras

_annyira felhdboritja Bolividt, hogy felhasznélva a mai

Gsszejovetelt, San Marinét hevesen megtimadja. San

Marino hivatkozik a nemzetkézi jogra, mely sértetlen-

séget biztosit szdmdra ezén ‘a neutrdlis teriileten, de a

-magarél megfeledkezett Bolivia kardot akar rdntani.

Ebben a pillanatban azonban kézbevetik- magukat
Ecuador, Venezuela és még néhany fogorvos megakas
dalyozzak az eurdpai botrdny kitorését és-azzal békitik

ki Boliviat, ‘hogy nek1 a]andekozzak Buenos Ayrest és

Mlllvaukee .

Miutan még készonetet szavaznak Alaskagak par-
tatlan clnoksegc miatt, a konzull testiilet. elmegy a

: fenykepeszhcz és dlszruha]aban levéteti- magét:

Maxtre Jacques. )

HETI RIGMUSOK.

Bejelentd lap. -

" Gyényor hat 4t. B
. Igen. Gy6nyor hat At..
Mit érezek ?.
A tavasz illatdt.

Tavasz. Tavasz.

Korottink lebeg G v L e
© Nem. er21 on .. -

Hogy mas-a levegs.?

. Kézben kicsit . , o
Elfullad a szavam,., . - . .. .
-Mert a tavasz L s
Kompromittdlva van. .

" De hirdetem .. , ]
Csupdn a tényt magdt: ... .
A.szent tavaset,, . L0 .
S friss-finom jészagat. -

-De cgycbct .
. Réla nem. mondhatok
- . Azt . hihetnék,
s : Hogy elavult vacryok

A koltokct

" Uj ‘irdny nevelé¢,
Tavasz ha van
Zengnek, de befelé.

Aki tehdt -
‘Kivéancsian remeg,

.. Hogy e dalban
Mit irtam volna meg,

lelefonon o
Hivjon fel delutan, .
. Jozsef 21—86
- A szdm.

2 « . Pikk,

Hatgerinc zet 1dege1t ovla, korny. ezetenek 1dege1t klmeh
ha az uj. »Berson« gummisarkon . jar. Vasdrlisndl kérje kxfc
jezetten az 11j »Bersons¢ gummlsnkot amely aranydobozb"t van
csomagolva

o*
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INNEN-ONNAN.

"2} Kossuth Lajos legujabb levelei, Tehat: a magyar koz- -

tdrsasdgi part tagjai, akik Nagy Gyorgyre szavaztak a héten,
aranylevélre irjdk neviiket és koszorujukot elhelyezik Kossuth
Lajos sirjin. Egyszdzhuszonegyen vannak a vildg legszelidebb
koztdrsasigi partjdnak tagjai, akik szerényen mdr elére

aranyba foglalva adjik &t nevitket -a {cledésnek, nem bizva -
ezt a koltséges munkat a haldtlan utékorra. De mert 8k maguk

is érzik az elmulds szelének susogdsit még.az arany- koszoru
leveleinek lapjai  koz6tt is, nem minden czélzatossag
nélkill fordulnak egy mdr kiprébdlt és biztos alapokon

nyugvé halhatatlansdg szolid drnyékdba. Kossuth Lajos neve
mégis csak biztosabb, gondoljdk a derék republikinusok, mint

Nagy Gyodrgy doktor uré, s a halott elevenebbnek tetszik
elottiik az él6nél. Ez a megeejdités az egyetlen helyesen meg-

érzett momentuma az egész aranyleveles gnilinneplésnek, s

bar f61tiind igyekeiettel prébaljik azt eltakarni a neves leve-
lekkel, ‘Nagy Gydrgy elétt mégsem lehet egészen eltitkolni.
Es nyilvan neki is eszébe fog jutni, hogy onbizalmat keresni
a temetében legaldbb is rossz omen, még egy kdztarsasagi
partra nézve is. Annyibdél azonban mindenesctre észszerii volt
a vélasztds, hogy nem kell félni a korminyzd  protestaldsatol.
A halottak nem tiltakozhatnak még az iinneplés ellen sem,

" A csaszar yachtja. Vilmos csdszdr ellen fegyelmit inditott
a német szoczidldemokriczia ...  ha Magyarorszigon tortént
volna, mar f6lrohantak volna a fiuk a fédélzetre : Féld ! Panama !
Igen, a biidzsében eégy oOtmilliés tétel volt az imperatorrol
elkeresztelve : yacht a csiszdrnak. Es felall Lebedur, vords
Rampolla és kijelenti, hogy semmi beleszélni valéja nincs
4 felsége passzidiba, de az ellen tiltakozik, hogy a passzidit
allamkoltségen. elégitse ki, — akinek nincs pénze yachtra, ne
yachtozzon. Az elszérnyedés rézta meg a hurrah-hazafiak mellét

és komoran helyeseltek, amikor a skiilpolitikai helyzet« cz, rovat .
otthonos alakja, Tirpitz admirdlis kijelentette, hogy a csdszar- .

nak, mint a-német flotta fOparancsnokdnak, sziiksége van a
yachtra — a tengeri gyakorlatok vezetésénél. A tengeri gyakor-

latok vezetésénél? — pattant fel egy mdsik szoczialista, — hat
Jhonnan tud 6 felsége tengeri gyakorlatokat vezetni ? Hisz 6 fel-
sége semmiféle vizsgit se tett! Hogy nem kell vizsga? — de

akkor mért kellett a tobbi tengerésztiszteknek ? . .. Igy, ilyen
diskurzusok estek az alkotmdnytalan, felelés minisztertelen
birodalmi gyiilésen ... és most egész Berlin lesi a félelmetes
fantaszta : a csdszaf valaszat Es a franczia lapok mar cs1pked-
nek : parlera-t- il? Ne parlera-t-il ?

*

& Morzsanyi Karoly. A régi térzsi6ndkok garddjdba tar-
tozott, akiket szidtunk, mert a purifikdlék arra tanitottak,
hogy &k okozzdk azt a tomérdek nyomorusigot, mely a f6va-
rosi polgdr véllaira nehezedik. Azéta, hogy ezeket a leczkéket

kaptuk, elhalt egy csomé tozsféndk, Morzsanyi Karoly is 4rtal--

matlannd lett, de Budapest ezutdn is az maradt, ami a tdrzs-
f6nokok uralma alatt volt. No igen, mert ]ottek a purifikalok,
ott folytatjdk, ahol a régi torzsfénokok és klikk-vezérek abba-
hagytdk a .gazdalkodast. Az uj rendszeren fnegesett az a
szépséghiba, hogy felvirdgzdsdnak els§ éveiben ismét szerephez
jutott Morzsdnyi Kdroly. A polgarsig adta a purlﬁkalok tudo-
mdsdra, hogy az uj és a régi erkolesok kézt nem lat kiilénb-
géget, tehat nem is lenne igazsagos, ha’ Morzsinyl Kéroly ki-
maradna a viroshazabdl. Es a kozhangulat helyesen itélt. Az
emberek, akik a kozélet porondjin czigdnykerekeket vetnek,

tobbé-kevésbé csakugyan egyformdk. Ne mondjunk hat Mor-
zsényirél se kevesebb jét, mint amennyit a purifikdlékrdl el-
mondhatnénk.

‘ »

2l Amerikai forradalom. A forradalmak az emberiség leg-

- konzervativabb intézményei. Nem fejlédnek és a tradicziékhoz

val6 ragaszkodésban, rejlé erét példazva, csoddlatos egyontetii-

séggel mindig egy kidllé fej megroviditésével végzdédnek, A .
Gréve-tért6l Mexiko piaczdig, Eurépitél Amerikaig, 1793-t0l -
1913-ig, a kirdlysagtél a koztdrsasdgig ugyanazt a blankettat

toltik ki a forradalmdarok, csak a beirt nevek viltoznak. XVI,

Lajos helyett most Gustavo Madero az egyediili visszakukoré-

koléja a csalhatatlan szabadsig végérvényes hajnalénak. Szdz

"év mulva taldn az lesz, aki most a helyére keriil ; de minden

esetre lesz valaki, akit mindenért feleldssé lehet tenni, annil

konnyebben, mennél inkdbb meg van kdtve a keze. Valakinek

a vére kell, amivel tisztira lehet mosni a multat és ez a hazug-

sig csak az utolsé forradalommal fog megdélni. Mert amelyik

forradalom ennek a pohosra hizott hazugsignak a hasidba fogja -
golyéjat kiildeni, az utin nem kdvetkezhet masik. De ez az idd,

— tekintve hogy mily lassan birja bevenni a forradalom a refor-

mokat — kissé még messze van. Hiszen a guillotintél a golydig

taldn nem is fejlédés a valtozds, hanem egyenesen visszaesés.

Az egyedilli praktikus ujitds a holttesteknek petréleummal

vald ledntése és elégetése. Swift bizonyara kdnyvet irna errdl

s nem felejtené el félemliteni, hogy a petréleumfogyasztis f6l-

lenditésére milyen 4dlddsosthatdssal volt azoknak a makacssdga,

akik nem hajlanddk éljenezni Mexiko uj elndkét.

*

O Lauffer dr. Mindenki tudta, hogy idegenbél jétt és hogy
semmi egyébért nem jétt, csak azért, hogy itt kartyazzon.
Mégis mindenki leilt vele kdrtydzni, bizony mindenki, Buda-
pest Osszes kozéposztilyu kartyaklubjinak tagjai. S amig
Lauffer dr. vesztett, addig senkisem vonta le azt az egyszerit
kovetkeztetést a rendelkezésére. 4ll6 adatokbél, hogy egy
ember, aki idegenb6l j6n, s csak azért jon, hogy itt kdrtydzzon, -
az csak sipista lehet; hanem jatszottak vele, abszolute nem
kérdezték, ki, micsodds. Nem kérdezték, csak tudtik. S ‘mikor
Lauffer dr. azt mondta : térjiink a targyra és elkezdett nyerni,

akkor egyszerre nmagyon meg voltak botrdnkozva, elcsipették

a renddrséggel, betetették a tolonczhdzba és kitalicskdztatjdk

"az orszdgbol. Es holnap ujra leiilnek kartyazni akdrkivel,

aki nem nyer majd feltlinden téhik. Lauffer dr. meg volt
botrankozva. Jogosan. Es azt mondta, hogy ha & beszélne .

Igen, ha & beszélne, akkor megmondand, hogy 6 szabdlyosan
csalt a pesti kirtyaklubokban, ahol a tébbiek szabélytalanul
csalnak. Mért bantjak ? Mert egy kis rendszert hozott a dologba ?
Es mert a maga esetével rimutatott arra, hogy hol tart mar
Budapest a maga kartyaéletében, amely fontosabb, mint a
miivészeti, vagy az ipari élete’? Ez a német becsiiletes ember

© volt. Leiilt csalni olyan emberekkel szemben, akiket tisztes-

ségeseknek tartott és el akarta nyerni a pénziiket. De mit
mondjunk a tisztességesekrdl, akik leiilltek a sipistdval kar-
tydzni, s ki akartdk fosztani szegényt ! :

.

2} Goal a grammatikdban. No most. kitiiné alkalom
kinadlkozik az Osszeveszésre a pedagbgusok kozott a folott,
hogy vajjon helyesen jart-e elaz a pesti tandr, aki az osztaly-
ban csapatokra osztotta német érdn a névendékeit, s amelyik
csapatb6l tobb j6 {feleletet kapott, annak a javdra egy goalt
irt be a noteszaba. Mondom, ebbél a kiinduldsi pontbél gyd-
nyorii és mindenekflétt hosszn \Vltatkozas gilisztidja bujhat



" pedagégusok. nevét lehet fslirni,

. az egyszerii kijelentéssel akarjuk kétfelé vigni és -
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elé, amelynek gyiiriiire az egyik oldalrél éppen olyan kitiind
mint a mésikrd], s a derék
giliszta fejébe éppen annyian kapaszkodhatnak azok koziil,
akik a tanulds komolysigat 1itjak veszélyeztetve a jaték dltal,
mint a mennyien a giliszta farkdt azzal az indokoldssal ragad-
jaik meg, hogy igenis jatszva kell tanulni. Mi egyszeriien azzal
testvériesen
elosztani. a nyulékony szornyeteget, hogy semmi, sem 1évén

jatszédik le, eszeveszett kiizdelem, ketten meghalnak és
a masik kettd boldog -lesz. A levegd ‘meglepden szabad ;
a kis fogalmak és jelentéktelen szempontok teljesen eltiin-
nek; itt a legtobbszor azt a sz6t mondjak ki : haldl. (Las-
san - el is vész a zenéje.) Es: szerelem. Es: élet. Nagy,

-eurépai dimenzik egy kisvarosi tragedlaban Egy rendéri
. hir, egy fait-divers,

mely. valami filozéfiai magassigban’

. végzédik. Nem gondoljak, hogy az ut meredek ? A darab

uj a nap alatt, a német nyelvnek goalok alapjan valdé tanitdsa -

sem tartozik a legpéldatlanabb dolgok kozé. Els6 p1llanatra
furcsasignak tetszik, de aztin esziinkbe jut, illetve nem jut

_esziinkbe annak a kival6 pedagégusnak a neve, aki az ABC

elemeibe mézeskaldcsbdl formalt betitk segélyével iparkodott

bevezetni didkjait. Otletnek mindenesetre van olyan érdekes,. -

mint a football a német rendhagyé igék birodalmdban, s hogy
mégsem hdditott, annak bizonyira nem a didkok voltak az
okai, hanem a féntebb esziinkbe nem jutd derék tanitémester
tiirelmének és taldn zsebének véges volta, mely végre is nem birta

.el a nagy betifogyasztdst, mert hogy.a gyermekek e mellett

a modszer mellett a sz6 szoros értelmében csak ugy faltik a
betiiket, azt taldn mondanunk sem kell. Az uj német meté-
dus mdr praktikusabb, amennyiben pénzbe sem keriil s amellett
fejlédésképesnek is latszik, mert példdul ha a fogalmazdsi dol-
gozatokat illedelmes szerelmeslevél formédba 6ntve prébaljik
megreformalni, eléreldthatélag nagyobb sikert fognak f6lmutatni
a-fiuk az elsd osztalytol a nyolczad1k1g Es végre is-a siker mm-
dent 1gazol

SZINHAZ.

Tavaszi iinnep.
(A Magyar Szinhdz bemuiatéja.)

. ivégén hajnalodik. Istenem, ha ez csak egy vidéki hajnalt

. jelentene ;

Van egy franczia drimairé, akinek erészakos és szug- .

gesztiv modora ' nagyon hasonlit Biré Lajoshoz. A rossz- .
akaratuak Bernsteinre fognak gondolni.”

nyiiknél fogva rdzni Gket: ez Kistemaeckers,

fegyver mered ..

molyan veszi a jatékot. Egy felhuzott pisztoly és a csé egy
féhadnagy férfias melléhez szoritva. Kés6bb :
menet fog elmenni az ablak alatt;
mér jon, jon, itt van. ..
a szemét .. :
(Bernstein csak szamité és durva.) De Kistemaeckers is

faklyak és lovasok;
a kozonség a félelemtdl behunyja

. épp igy dolgozjk: halallal, rémiilettel, roppant emberek-

kel, ©kollel... néha k('jltészettel ‘A koltészet ardnya a

- darabjaiban 1 : 12.

Nem, Bernstein .
kegyetlen és szivtelen, Bir6bél, minden sordbdl az élet .
és a szellem nagy melegsége 6zonlik 4llandéan. Akire gon-
. dolok, az Kistemaeckers. Okollel sujtani a néz8 arczéba, .
megfogni a szmoklngos urakat a f6ldszinten és a mellé- |
s ez Biré .
Lajos. A mai. darabban tiz perczig egy felhuzott ravaszu.
. nem a szereplék valamelyikére, mert .
. azok nem térédnérek vele, hanem a kiizt')nsegré mely ko-

egy halottas ..

. elment, Ez Bir6 Lajos. Az erfszakos kolté. -

Még sohasem volt ilyen V1dék1 levego]u darabja’ Biré-

" nak és az alakjai még sosem voltak internacziondlisabbak.
egymads- .

Szin : okvetlen Nagyvirad. Kavéhaz, piacztér,
hoz tulsigosan kézellaké emberek, valdsziniitleniil duhaj

- katonak : ez, ugy-e, magyar vidék. Es még valami vidéki
érdekesség. A darabban van egy esztéta. Egy provinczialis .,

kultur-gourmand. Ez a finom és petyhiidt neuraszténikus :
Rembrandtért, Bachért és Beethovenért rajong. Ha buda-

" pesti volna ez-az ideges nagyvéradi ur, d’Indyért, Zuclaa-
- géért és Regerért rajongana és.nem ilyen . .
- gokért. Tehat :
- egy gyenge és ferﬁatlan czivil, egy ideges ledny és leesett-
~érfolyamu’ kokott.

vidék ; egy vidéki eladosodott kapltany,

Es négyiik kozott egy nagy drama

‘téje egy uj és konnyed formanak,
"a humornak, akaratlan ellentiikre és ellensulya mind-

placzra tud dobni: E szerint :
“sai, hélétlanok vagyunk. ‘Eljatszunk ‘a muzsikdja

s a mosoly, a nevetés utan jog szerint egy nagy pont

a kisvarosra felsiitott uj nap kozeledését; az
apr6 intrikdk, pletykdk meginduldsit, ha ez egy igazi
hajnal lenne! De nem, ez bolcsészeti hajnal; a gyéztés

Aérfi. magahoz dleli a gy6ztes nét a.pirkadatban, a haldl,

a sotétség le van gybzve, a hds visszanyerte eletere]et
félsz még ? (kérdezi a nétél) ... nem félek!... ehhez a
nagy hajnalhoz kiilénb e]szaka kellett volna .és nem egy

-hitelezdi, kicsinyes botrdny sotétsége.

Nlncs kizarva, hogy Birénak " miivészibb czel]al vol-
tak. De nem lat]uk 6ket eléggé. Amit 6rommel latunk vi-
szont, az érdekes és erételjes fantdzidja, csontos szavai
és az a nagy-nagy hatdrozottsig, amivel a mechanizmust
kezeli. Csupa ultimatumot adnak 4t egymasnak az embe-
rei. A hamleti finomkodé alaknak mintha killén szenziczidja
volna, hogy neki nincs akarata. De ez tévedés. Bir6 fan-

-tazidja nem is tud ily puhdnyt elképzelni. E gyenge férfi-
.-ban-is 6t emberre vald energia lakozik. — A rendezés kii-

16nésen a. rokoké-képben faradt és nem- szines. A Magyar
Szinhdz kvartettje, Csortos, Aczél Ilona, Gombaszogi
Frida és Torzs a szokott preczizitassal sz6l. A hegedii koz-
tikk ez alkalommal Aczél-Ilona, kmek halasok vagyunk

' nehany flageolettert : - Sz. L.-
- .. ZENE.
A Gass’enhatie_r,
Hallom, — r'niutén"s;ziﬁhé.zba nem jarok’ — hogy

Zerkovicznak nagy.a sikere. az operettjével. Ennek,

- mint sok becstiletes polgar, én is 6rvendek. Az emberek

tehat nyiltan bevalljak, hogy szeretik a gassenhauere-
ket ; erre eddig csak Mahler Gusztdvnak volt batorséga.
Ez a targy kikivankozik a 'szinhazi rovat sziik bardz-

.daibél, rert tobb van benne, mint amennyit a mi-

vészet adhat: élet, fiatalsdg, oktalansag.

Ki ez a Zerkovicz ? Ugyanaz, mint a Folies Cap-
riceban a kis Rott, a czirkuszban 'a Willand testvérek,
a Wertheimer-mulatéban Littmann Pepi: megtestesi-
szabad harczosa

annak, amit ez a sajatsigos véros nagyképiiségben
érték, de mi, polgartar-

macskakélykeivel és nem vagyunk rajuk kivancsiak,

* mikor kandurokkéd vilnak. Avagy, masképpen és fon-

toskoddébban szélva, az ember a humort csak nem
képes mint énmagaban befejezett lelki éleményt nézni,

- hanem kovetkezményeiben vizsgalgatja, ami olyan-

: forma, mintha egy ananész izét és pillanatnyi jelentd-
. 4ltalanossa- .. _, ., . ‘4n itélné o M
" ségét a Noorden analizise alapjan itélném meg. Moso-

lyogni, mevetni: az élet legfigyelmesebb adoméinya,
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. kovetkezne. Aki ezt a pontot a kell idében papirra

- tudja rajzolni, rossz esztétikus, de — ha addig meg ‘
" nem-halt — boldog ember lesz.-
' Budapesten és Magyarorszagon csoportosan jar-

nak az olyan tehetségek, mint Zerkovicz, vagy a kis
Rott, vagy a Willand testvérek, avagy Littmann Pepi.
Vannak elsérangu karrikaturistdink, kitiind kuplé-

- énekesndink, szilletett mozi-szinészeink, paratlan ka-

. baré-miivészeink,

elmés croquis-irdink, zsenidlis ke-
ringé-tdnczosaink, pompas bar-zongoristdink, akik egy-

. tdl-egyig nem taldljak helyiiket a koztudatban. A ké-
- .z6nség mélyen az asztal végén jelsli meg-a teritékiiket

és 0k, maguk sem sejtve értékiiket, csakugyan leiilnek

az alvégekre. Egy.csomé értékes ko, amelyet a rossz
foglalds tonkretesz ; *egy -csomé torvénytelen gyer-
mek, aki a miivészeti szabalyok ellenére, sét megroko-
ny6désére mert napviligot latni. Az emberiség nem
tudja, nem is meri tudni, hdnyaddn van velok, mulat

~ a dolgaikon, sziiksége van rdjuk, s6t, ez a genre riki-

téan és csillogva festi al4 a mai Budapestet: a jelen-

. t0ségilik azonban utkdzben valahol elsikkad, és a hall-

gaték boldogok, hogy nem kénytelenek a targygyal

tovabb foglalkozni.

Ime, ez a Zerkovicz. Evek 6ta az egész varos és
a vidék az 6 nétait énekli, fiityiili, zongorazza, 6 maga.
azonban sohasem jutott tovdbb.az orfeum dobogé-
janal, a kovér Gyarfas volt — egy személyben — a
Caruséja és a Tetrazzml]a Ez a zene — akarmllyen

értéktelen lenne is — benne lakik a koztudatban hozza-

tartozik a mai pesti levegéhdz; olcsé szentimentd-
lizmusa, borizii borongésa, angolos dlszakalla és tizlet-
szerii folldngolasa hii -baka-tiikkre egy csomd ember
bels6 vildganak. Karrikatura a legjavabol; mit térjiik
rajta a fejiinket, hogy ‘tulajdonképpen nem is.annak

_ irédott. »Figaro lakodalma« sem akart a forradalom

eléharczosa lenni. Azt a tarka kiarusitdst, a mely na-
lunk 4 la minute-érzelmekben, hoenfi-buban,

. dalmi "izlésben, modorban, gondolkoddsban és egyéb

csirkefogésigban folydogal, zeneilég senki sem fogta
fol oly iigyesen, mint Zerkovicz, akinek iitemeiben
benne bosztonozik a ‘mai Budapest\ magankutato-
irodaival, eltépett totalizatér-tiketteivel, fanyar tolvaj-
nyelvével, -4gaskoddé baccarat-asztalaival, tompa ké-
véhazi morajéval, konflis-engedélyeivel, bajos vazsonyi-
imédasaval. S6t, ha jobban megnézem, megpillantom

* . benne a koalicziét, a Lipétvarost, a Gerbeaudt, a Ste-

- kedését,
‘diadaltanczat,

i

“time  annyi,
- koréttink él,

fania-utat, a véczi-utczai korzét, az irék erkolcsi tiile-
az apréhirdetések piszkat, a speczidlistik
a lepullolt. igetdlovakat,
keriténéket, a2 nagy beruhdzokat, az ingdkkd alakult

druhdzakat, az ligyvédek .és ligynokok hatnapos tav- -
. futdsat, a viddm kozigazgatdsi kijarasokat, mindent,

amit ez a véros furcsa fahangjan megszélaltat.
Rag-time'; ez most a divat Londonban. Rag-
mint zeneileg kicsufolni min'dent,
‘a szobor vaslovagjit, a sarki rendér
Heltai Ferencz gazlampait,
széval mindent, amit e

szigoru. bajuszit,
atya szinhdzi hozzdértését,

targa- . a dolgukat mmt az. elodmk

az eclhizott

ami -
. hogy a csizmads, purltan orosz. éppen’ az ellenkezd pontra

Feld ’

vildg fontos és megbuhato tenyezokben elénk tar.
Mindezt néhany zenei iitem Snkénytes 65 borzalmas
elfacsardsa okozza. Es London mohén kap- rajta, hogy
Beethoven, Wagner és Lehar vasfegyelme alél szaba-
duljon és rémes rezes-bandak hangjainal lejti el a two
stepet. Az emberek diihongésig boldogok, hogy cgy
6rara ki' tudnak szabadulni a szabélyszeriiségbél, .

oknyomozdsbél, az apodiktikumbdl, amelyeket az-_elet,
a tdrsadalom minden utczasarkon a fejiikkhoz vag,
boldogok, hogy'a valészinitlenség, a téboly orszdgiba
menekiilhetnek, ahol egy percare ésemberekké vélnak.

Osemberekké, akik a kipréselt sz0 lofurtoktol részeged-

nek le, akik dorongjaikkal verik agyon Papin hajéjat,
akik széjjelrugjdk :Pythagoras 4brécskait, Archimedes
kéreit, mindazt,”ami az emberi élet komor egyenessé-
gét és vad czélszeriiségét hirdeti. London be meri val-
lani, hogy. az ember holtdig gyermek marad’;. nem

‘a haland6, csak a jétékszerei ndének nagyra. London-

nak - sziiksége van rd, hogy a zenei berzeviczizmustdl
kimenét kapjon a Vldam Hampsteadbe, s e ]ogaval"
jokedviien él. -

Most Budapest is kezdl bevallani, -hogy Zerkovicz
neki tulajdonképpen értéke, sot talan -pontosabb-gram-
mofonja, mint a févéros kozgyiilési terme. A gassen-
hauer kezd emelkedni; sarrivé« mondani a viddm
Béattaszéki Lajos. Vele egyiitt egy csomé ember, aki
orfeumban,. czirkuszban, .apré karczolatban, hamis
zenei érzékkel, rossz kabatban és czipSben, de mégis
pontosan, mint egy mozgo 1élekz6 és beszélé6 muzeum
tarja elénk "a ‘mai- {6varos miivelddéstorténeti 4llo-
mésat, emelkedni fog -a- megbecsiiltetésben. Tessék
elhinni, uraim és holgyeim, nem is oly végzetes sze-
rencsétlenség,. ha az ember nem:tartja Lechner bécsit
Michelangelénak és Ferenczy Karolyt Tiziannak. Rag-

“time, rag-time I' Probaljuk meg egyszer a Zerkoviczok-

kal is, és ne- essiink kétségbe, ha Sk jobban értenék

Syrion.;
IRODALOM..
Verses jétékok.
(Strindberg hdrom darvabja.) --
" Strindberg pélyafutdsa a verstdl vezet ... a' versig.

‘Oreg koraban a haldla elétt ujra felvette versirétollat és

utolsé dramait, melyek most jelentek meg a-kdnyvpiaczon,
versekben ‘irta.: Fejlédése nagyon kévetkezetes. Egyidében
neki is rendkiviili hajlama volt: az élet hideg -értékelése,
a tudomany nyugodt igazsigal irdnt s ebben a korban tar-
sadalmi drimakat és értekezéseket-irt, de a-tudas mellett

_ nagyon megbecsiilte azt, amit mir nem lehet tudni és-a

rengeteg erudiczid altal nem lett a vers tagad6java. Annyit .
tanult, mint Goethe; és ugy tudott hmm mint Tolsztof. Csak-

jutott el. Oreg kordban raczionalistiva valt, aki minden
lélekben és szellemben- hisz, . csak a vers szellemelben nem.

- Az breg Strindberg. lgazan csak ebben hisz. O egy vallasos



breg, aki eltipeg az- istenhézaba. Bogaras: és kiilonczksds.
Van kapcsos.imakonyve. (Swedenborg.). Gyongil a szeme,

de ‘taldn nem is kell kifelé latni, elég hogyha befelé lat,

képzelédik, hallgat]a feje folott az ‘angyalok ‘muzsikalasat.
Szomoru. sorsa van egy oreg embernek. Minderekelétt
nem lehet’ haragudma Akinek a szeme valaha .erds volt,
mint a sasé, a vére pedig csupa robbanté-anyag és csupa
niéreg; az eleéinte — ontudatlanul is — olyan témékat ke-
res, amelyekben a bélcs 6reg kor kritikajat és a vérmérsék-
lete sok forré indulatat szélaltatja meg. Erre azonban
mér nincs ereje. Az élet eltdvolodott téle. Papaszemmel
se lat olyan j6l, mint valaha papaszem nélkiil. Végiil vissza
kell térnie a teljes miivészethez, amelyben az ember. ka-
masz kordban és még kisebb kordban hisz.:Mindent 4télt
mar. Haragudott-a ndkre, haragudott a papokra, haragu-
dott a szabadgondolkomkra haragudott a szoczidlistékra,

haragudott a maradi politikusokra, a szélhdmos tudésokra,

a kozepszeru irdkra, utoljara egy Gsszhangos és boldog liget
var ra, ahol az -ellentétek Gsszeolvadnak, a tagadds biro-
dalma helyett a foltétlen allitds birodalma. Mi marad. egy

oreg embernek ? A jaték, amely a klsgyereke a versek.

]ateka amely a Zsemke
: Kétségtelen,” hogy ezeket a jatékokat mar tompulo
konyes szemmel latta meg. A nagy orszdgut czimii -dra-

méjahoz ]egyzetek és kommentarok - sziikségesek (mint a .

Faust mésodik részéhez), utjelz8k, hogy a gyakorlatlan
olvasé- el ne tévedjen a kodben.-Néhol a- bolcseseg mér
nem is ebbdl a vilagbél valé. Kacskaringés, pedans és furcsa.
Egy hosszu élet tapasztalata van benne. A szereplék két-

szer és hiromszor halnak meg. Amint a banat hat4sa alatt )

a vér -apadni kezd a véredényekben, a kert székékutai
végzetesen,- fizikai -sziikségszertiséggel — szinte a kozlekedo-
edények torvényei folytan '— megallanak Abu Casem

papucsaiban egy bagdadi regét ir meg egészen azokkal
az “eszkozokkel, amelyeket' kordbbi alomjatékaiban hasz--

nalt. Van azoriban ebben’a kotetben egy jaték, a Viddm
kumcsony, amely mélté képvisel6je az Oregkori poézisnak
és mindennel vetekszik, amit Strmdberg valaha irt. A szem
itt is tompa. De a sziv forré és hivé. A svéd karacsony
lyan, ]elentosen hat rénk, mint a német husvét (Faust).
Az breg ir6 ismét gyerek S boldogan adja 4t magét infantilis
érzéseinek. Talan észrevették, hogy neki a targyak egész
életében majdnem olyan fontosak voltak, mint az emberek.
A. fargyak irdnt val6 szeretet és dhitat abbdl a korunkbél
szdrmazik, mikor a sziiléinket 6ridsoknak, a’ kdnyvtart
egy hegynek, az allolampat egy v1lag1totoronynak latjuk,
a boldog, naiv, infantilis szemlélet idejébél. "Strindberg
férfikoraban  védekezett ellene, csak boszorkanyos szineit,
a paletta]a legfébb ekessegelt kapta télikk, Az . éreg ird
mar- egész. bamulattal nézi tagranyilt, iniddsagos szemmel,

akar: ‘egy csecsemd. A hazi szerek mithikus csoddk, -a lift,

a-vizvezeték, az ablak, az ajté, a villany, 4 sirgaréz-kilincs,
az eziist gyertatartd, a szobakulcs a modern, ember fontos
szerszamal, amelyekkel az élete szertartidsiat végzi. Kara-
csonyl -dramaja igy kezdédik: »egy fekete keztyu hever-
a f6ldénc. Ez a félpar kesztyil, amelyet egy né veszitett el,
osszehozza a hatemeletes bérhaz - Oszes lak01t es a rokon-

'sékig lefokozva vetitédik elénk :

talan palotiban ' végiil mindenki Osszecsékolédzik. A 16’
haragszik © »folyton csurgatja a vizvezetéket és.egész éjjel
égeti- a villanyt«. Keresztmetszetben latjuk a bérhézat.’
Minden lakénak koze van a mésikhoz, de ezt miég nem”
tud]ak Egy ‘targynak kell eltunme hogy -— szeszélyes
és makranczos hajsza utdn — az 6rém’ kigyujtsa fényes-
villanygdmbijeit, -a szobakulesok ésszecserelo‘djenek a lift
meginduljon, az élet dele]es arama osszecsap]on a szeretetv
elektromossagaval ' * : ‘

»Bdbel- zforony "sok zagyva emberekkal
. ‘hat emelet van itten és a foldszint ;

. hdrom lakds esik egy emeletre,

" tizenkét bolcsé és hét wongora,
it embersorsok sulyosan kitédnek.
Az életek ugy Osszezsufolodnak
s feszillnek, mint a k6 és a gerenda ;
csak tigygyel-bajjal hangolodnak egybe ;
mert a lakok egymidst nem ismerik

- s aldzatosan kell vigydzniok,
hogy a szomszéd szeszélyét megbocsassak

Az egyik-zongordzk tiz utdn is, - T
a wmdsik meg nagyon-nagyon kordn kel,
a harmadik késécskén megy aludni.’
Torddy bele, mert mdskéut nem lehet.
-Halld, hogy z1zeg a nesz-a cs¢galepcson
Lift kattog, czu;bpcm a vizvezeték
mant szamovdy zeng a kézponts fiités, .0 =
suhany fricség,, szzSZeg a porszwattyu :
‘ajté csapddik, vi a csecsemd. :
-Ez ajtéban lakik egy ifju-férj, - -
amolt egy elvdlt férfi, itt egy Ozvegy. ;
oly Gssze-vissza, mint a zongordk,
a fugdk, a-szondtdik, a kermgok .t
melyek egymassal busan feleselnek «

Edes és 1nfant1hs koltészet ez. Lehet hogy a p521cholo-~
gust jobban érdgkli, mint az olvasét. A pszichopatolé--
gusnak talin még kedvesebb, mint a kritikusnak. Egy azon-
ban bizonyos. Az, hogy Strindberg mint abszolut Kkolté
halt meg.. Utoljara egy spiritiszta dreg urat, egy vajikost,
egy alchimistat ismertiink' meg. Ezzel a kor-teljes. Karriérje
a verstdl vezet ... a ver51g - K.'D.

Ajandék. (Ldnyi Sarolta versei) A verseket, melyek eddig’.
elszértan jelentek meg a hetilapokban, most kényvalakban'
hozta elénk Lanyi Sarolta. Kissé félénk és szégyenlds versek:
ezek, egy szemérmes fiatal lélek halk elabrandozasal este,
a targyak és kedves. butorok kozodtt, melyek ko6zé vagya1t és.
fantazidjdnak kedves virdgait hintette. Az élet csaknem a vég-’
annyit ad, ami egy .ledny-" -
szobdba ‘jut el az életbdl, az erdsebb és kellemetlen diszharmoé-
nidktél menten ; csupan az ablakon keresztill érintkezik kifelé,.
mint -egy tiikrén keresztiil, a tdrgyakat, embereket, téjakaf .
a kills§ vildg képeit egyéniségének dllando térésmutatéja
szerint megvaltoztatva advan elénk. A dolgok szemelyes'.

Kérjen mintdkat tavaszl és nyari ujdonsdgainkbol runasra es wiu-
zokra: Voile, Foulard, Messaline, Crepe .de Chine, Eolienne,
Mousseline, 120 cm széles méterenkén K 1.20-t6l méterenkint,
fekete, fehér, egyszinii és mintdzott, valamint. himzett.

71| bluzok "és uhak batiszt-,

y Csakis garantdlt: szolid - selyemsz&veteket -adiink " el

L1 kdzvetlen magdnosoknak bér- és vimmentesen hézhoz széllitva.
(Dupla levélporto)..

* Schweizer & Co., I.uzern ue

gyapju-, vaszonbél é3s selyembdl.

B _SAelyemS?Ung‘kl_vlt_iel_ (Svéjez) Kir. udv. szallit6k

EGO pxpere-boraxcrem

AN
1 levél:

30 fcller
Idoboz:
I korona

Szeplét, pattanast mitesszert, borvorosséget a legrovxdebb id6 alatt eimulaszt. Bar-

sonysxma, rozsa< iide, bijos arczszifit ad.” A mosdévizet azonnal puhava tesm.

Mmdenutt kaphaté!
EGO pxpere boraxszappan

- Ugyeljen a védjegyre !

K150EGO'

Féraktsir: KISS LASZLO drogérléja C
Budapesten, VIII kerulet. ‘Baross-utcza 81§
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ismerdsei neki, a tdjakra, az égboltra, a holdra és a csillagokra
ragyogtatja egyéniségét, ¢él6 jelleget ad az élettelennek,
anthropomorphisdl. Amellett -6konémikusan dolgozik : csak
annyit mond, amennyire okvetlen szitkkség van, szavainak '
meg van a helylik és jogosultsiguk, minden leirt szé fontos
fogalmi értéket takar. Innen van egyszeriisége és kdzvetlen-
sége is: az ember egész kozelrdl hallja -8t, egyénisége 4tlépi
a betiiket, elbttink &ll; s a nyomtatott sz6 és €16 beszéd
kozotti nagy tdvolsigon 4t is elsziirédik. hozzénk valami:
a széndékosan halkra tompitott szopran. Legfeljebb -azt
lchetne ellené " vetni, hogy kissé. egyhangu,- allandéan egy
huron jatszik $ a fantdzidjanak - prodgktumdi hasonlék
egymashoz ; ez ellen sz61 azonban, hogy a mondanivaléi egy
helyrél kapjak jelentéségiiket : a szerelem az erujtatqtt vezér-
motivum a rimek trilldi kozott,” vaz, melyre mondanivaléit .
épiti, ezért bukkan fel majdnem minden versébdl a legerdsebb
érzés, mely hatalméval csakqem elnyomja a tobbit. Ezt az
egyhangusagdt komoly értékekkel és bsls(ﬁ':hitelességgel igazolja.:
ezért lesz:-a fogyatékosséé erényévé s ir6i katakterének jellegzd
tinetévé. Egészben véve : sz'im'pé,ti.kusl és-kedvés kényv. (4. B.}-

A Magyar Kereskedelmi Hitelbank Részvénytirsasig
folyé hé 22-én tartotta dr. Schreyer Jakab m. kir. udvari
tandcsos elnok vezetésével VII..rendes kdzgyiilését, melyen
elhatdroztatott, hogy az elért 735.177°48 K tiszta nyereségb6l
az alapszabdlyszerii dotdczidk utan 520.000 K osztalékra {614 %),
80.000 K tartalékra fordittassék és 38.178:68 K. uj szdmlara
vitessék at. ‘ . B . . ’

HETI POSTA.

" Kéziratot nem adunk vissza.

Mostoha. Halaszsza el a liatogatdst, mert fdradozdsinak
nem lenne eredménye : ‘akivel beszélni ohajt, nincs abban a
helyzetben, hogy targyaldsokat folytasson. Taldn késébb. Ha,
a helyzet véltozik, éresiteni fogjuk.

Feketehegy. S. A kovetelédzé hangra azt feleljitk, hogy
sokkal t6bb az Onérzete, mint a talentuma. Nélunk az utébbi
a mértekadd. Az onérzetével keressen masfelé boldogulast.

Zombpor. K. I. Nem tudjuk, hogy a kérdezett poéta merre

_jAr s miféléket ir mostandban. Nem kisérjiik figyelemmel se .

az utjait, se.az irdsait. i
Miskolcz. F. Koszonet az elismerd sorokért: Annak, aki-

- nek czimezte, nagy 6roémet szerzett a szives megemlékezéssel.

KOZGAZDASAG. -~ . .."

A Magyar Agrar- és Jaradékbank rt. igazgatdsiga meg-
allapitotta az intézet 1912. évi mérlegét. A nyereség- és veszteség-
szdmla az 1912. év-végével 3,360.9010.44 korona tiszta nyereség- .
gel zarul, szemben a mult évi 2,584.639.29 korona tiszta nyere-
séggel. EbbSl az igazgatdsignak a kozgyiilés elé. terjesztendd *

javaslata'szerint kifizetnek osztalék fejében — ugy minta mult -

évben — részvényenkint 3o koronit, azaz.Gsszesen -2,400.000
korondt, ami a részvénytbke 714,9%-0os kamatozdsinak felel
meg. A fenmaradd nyereségbdl a tartalékalapnak alapszabdly-
szerii maximdlis 20%-os dotdldsira felhaszndlnak 286,226.53
koronét és az igazgatdsdg alapszabdlyszerir jutalékdra 143,113.27
korondt. A kiilon tartalékalaphoz.a mult évi 100.000 korondval
szemben 150.000 korondt utalnak A4t, az intézeti tisztviselék
és szolgdk nyugdijalapjanak javadalmazdsira forditanak
40.000 koronat és a foloslegképp mutatkozd 350.570.65 koronat
a jové tizletévre viszik at. A kitintetett tiszta nyereség a mult
évrél dthozott nyereségi egyenleg tekintetbe vétele nélkil a
32 millio koronara felemelt alaptéke 9.47%. kamatozdsinak’
felel meg, a mult évi 9.38%-kal szemben. A kimutatott iizlet-
eredménynél figvelemba veendd, hogy nemcsak lényegesen
emelkedett tizleti koltségeket kellett fedezni, hanem a bank
tdrczdjdban 1évé kiilonb6zd befektetési értékek és sajat kibocsa-
tdsu czimletek darfolyamcsokkenése folytdn sziikségessé vilt
leirdsokra is jelentékeny 0sszegek voltak forditandék, a nélkiil
hogy a bank rendes és rejtett tartalékai igénybe vétettek volna.
A kamatjovedelem, az elsé félév végén keresztiilvitt § millid
korondra rugd tékefelemeléssel kapcsolatosan befolyt kamat-
hozadék beszamitdsa mellett, a mult évivel szemben 800.539.9
korondval, "a jutalékok és kiillonféle nyereségek czimén ‘elért
eredmény 70.654.90 korondval nagyobb, a koltségek 74.586.71
korondval, az adék és illetékek pedig . 92.760.47 korondval
magasabb Osszeggel szerepelnek. A bank a lefolyt ‘évben
13,700.673.80 korona uj jelzdlogkélcsonként folydsitott; ugy
hogy a jelzdlogkdlcsondk dlladéka, a visszafizetések levondsaval,
a zarszdmaddsban ¢5,345.889.43 fillérrel van - kimutatva. Az
intézet altal kibocsatott czimletek névértéke 8,000.000 korona -
. névértékit uj czimlet kibocsdtdsa utdn, az 1912. év végén
156,200.000 korona ésszegre emelkedett. A banknak 1912. -
deczember 31-én a sz8lé- és jelzdlogkolcsdndkrél, valamint a -
tenyészallatok beszerzésére szolgdlé kolcsénokrdl 24.948 szdm-
laja allott fenn. Co )

- verse fogyatékossdgait.

Zéta. A tavaszi verssel még varhatott volna. Mire kitava-
szodik, ¢n bizonyosan akkorat fejlédik, hogy maga is felismeri

. Nem kozolhetd : Dante. Ajanlds. Oreges ének, A mi ut-
czénk, Nekem nem mond daj kém altaté dalt. Oda, oda mennék.
Nem alkuszom. Mért fij szived. Valahol a Tdtra aljan. Antoi-
nette-nek, Hol volt, kol nem volt, *

Felelds szerkesztd és kiadotulajdonos: KISS JOZSEF.

- Minden ut Rémaba vezet, de a legkényelmesebben a Kéz-
ponti Menetjegyiroda mdrczius 15-én induld tarsaskirdnduldsa-
val jutunk el az »Orékvarosba«. A kirandulék 420 koronds
OsszkOltség mellett tdbbnapos tartézkoddsuk alatt megtekintik
az utbaes6 Venezia és Firenze litvanyossadgait és egy kulén
kirdndulas keretében alkalom nyilik-Népolynak és kérnyékének
a felkeresésére is, Az utitdrsasig résztvesz a-husvéti Réma
iinnepségein és a lehetdség szerint 6 szentsége a papa husvéti
audienczidjan. Részletes utiprogrammal készséggel szolgdl. a
Ko6zponti Menetjegyiroda (Budapest, IV., Vigado-tér 1.).

A Rex-czip8k kitiind forméjuk és igen kellemes kiilsejiik
altal az egész orszdgban tért héditottak, ugy hogy aki kényel-
mesen akar jarni s a csinos labbelire sokat ad, csakis Rex-czip6t
visel ma. Kaphaték 12 korona so fillér és 16 korona 5o fillér
egységdarban Deutsch Antal czégnél Budapest, IV., Kecskeméti-
ntcza 19.

A mindenrél gondoskodé természetnek badmulatos gyégy-
ereje érvényesiil a Schmidthauer-féle keseriivizben, mely a
leghivatottabb természetszerii és 4rtalmatlan gyégyitdja az
emberi szervezet belsS bajainak, u. m.: székrekedés és abbdl
eredé étvagyhidny, gyomorfelfuvddds, aranyér és vérbdségnél,
éddigi semmiféle miivileg késziilt szerek 4ltal utol nem ért gyogy-
hatdsu, mint ivéokura hosszabb haszndlatra elkodvéredés, sziv-
elhdjasodds és azzal jard fulladdsndl, sirgasig, méj- és 1épdaga-
natnal stb. Kaphaté minden jobb &dsvanyvizeldrusité helyen.
Utasitds mellékelve. Fdszétkiildés a forrastulajdonos Schmidt-
hauer Lajos gyégyszerésznél Komdromba. Osszetévesztések

" elKeriiléseé végett Schmidthauer igmandi keseriivize kérendd.

JORICIN

igen kellemes izll, biztos hatdsu, enyhe hashajté! Nagy liveg 1 korona,
kis liveg 60 fillér, & koronan feliil franco kilidenek a késziték: Basch és
Szamossy gyégyszerészek, Budapest, VIiI. kerillet, Rékéczi-ut 25/B. szam.

s bol vld épﬂé’s n_i. Eg’js‘gh 2 16.0, .50.
 Zsuffa utéda FUREDI ADAM. Budapest

V., Egyetem-utcza 3. sz. (a hazal takarsipénztirraf siemben) §
- Nagy képes drlegyzék ingyen és bérmentve.

LY XY R

- Telefor 94—07.

Budapest, 1913, — Nyomatott_,az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tars. betiiivel.



